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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P. SML-00173-2026-6

SMLOUVA O DILO
Výzva k podání nabídek č. 354 v kategorii 29 - 214 Výroba dříví komplexní četou

- LZ Konopiště, polesí Komorní Hrádek 2026 č.1

Ev. č. zakázky: 099/2019/142/4438

dle ustanovení $ 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Lesy České republiky, s.p.

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové

ICO: 421 96 451
DIC: CZ42196451
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII,

vlozka 540

zastoupeny: Lesního závodu Konopiště, na

základě pověření ze dne 11.01.2023

bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s., pobočka Benešov

číslo účtu: 285867459/0300

(dále jako „„objednatel“) na straně jedné

Petr Daniš

se sídlem Makolusky 20, 285 06, Zbizuby

IČO: 641 53 860
DIČ: CZ
fyzická osoba podnikající dle živnostenského zákona

bankovní spojení:

číslo účtu:

(dále jako „zhotovitel“) na straně druhé

(objednatel a zhotovitel dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako

„smluvní strana“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o dílo (dále jen „smlouva“):

I.

Uvodní ustanovení

1. Smlouva je smlouvou na plnění veřejné zakázky zadané v rámci dynamického nákupního

systému s názvem „Provádění těžebních činností 2020+ (DNS)“, jehož zavedení bylo
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oznámeno ve Věstníku veřejných zakázek pod ev. €. Z2019-035921 (dale jen ,,DNS“), a to

v kategorii DNS s názvem 29. 214 Výroba dříví komplexní četou — LZ Konopiště.

2.. Smlouva je uzavřena na základě výsledků řízení k zadání veřejné zakázky v DNS

zahájeného výzvou k podání nabídky ve smyslu ustanovení $ 141 zákona č. 134/2016 Sb.,

o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), odeslanou

dne 26. 02. 2026 a v souladu s nabídkou zhotovitele podanou v tomto řízení.

3.. Kpodání nabídky byli vyzváni všichni dodavatelé zařazení do shora uvedené kategorie

DNS.

4.. Zhotovitel se smlouvou zavazuje provést pro objednatele na svůj náklad a nebezpečí

těžební činnosti a Činnosti související (včetně provedení potěžebních úprav apod.)

specifikované zejména v čl. II. smlouvy a příloze č. 1 smlouvy — Ceník (dále též „ceník“.

Objednatel se zavazuje řádně provedené činnosti od zhotovitele převzít a zaplatit

zhotoviteli za jejich provedení cenu ujednanou smlouvou.

5. Činnosti dle smlouvy budou zhotovitelem prováděny na základě zadávacích listů

předaných objednatelem zhotoviteli. Zhotovitel je oprávněn a současně povinen provést

činnosti v rozsahu, termínech a za podmínek stanovených zadávacím listem a smlouvou.

Zadávací list rovněž slouží k upřesnění podmínek prováděných činností. Zadávací listy

jsou zhotoviteli předávány průběžně, dle potřeb objednatele.

6. Číselník je evidenční doklad o výrobě dříví vyhotovený zhotovitelem, který obsahuje

minimálně údaje o zhotoviteli vytěženém dříví, vyrobené dřevině, sortimentech, o jejím

rozměru, objemu, kvalitě, hmotnatosti, počtu oddenků a porostu, kde byla těžba provedena.

7. Zhotovitel prohlašuje, že:

a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (ES)

č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci

v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších

předpisů,

b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným vpříloze I nařízení Rady (EU)

č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám,

subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

c) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č.

269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem

narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny,

ve znění pozdějších předpisů,

d) není osobou, subjektem nebo orgánem spojeným s osobou, subjektem nebo orgánem

podle písmene a), b) anebo c),

e) nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) v jeho

prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti

s plněním této smlouvy.

f) není ruským státním příslušníkem (popř. je osobou požívající mezinárodní ochrany ve

smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011,
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8)

h)

popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne

20. července 2001 — dále jen „osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není

fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či

nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popřípadě je vlastněn osobou požívající

mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,

není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem

nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní

ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn

ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo

fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy

J)

z části odpovídající více než 10 % celkové ceny za provedení činností, splňují a budou

splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a

na předmět plnění této smlouvy (stavební práce, dodávky nebo služby), který zhotovitel

poskytne objednateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu

nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014

ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či

z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších

předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se

nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)|,

a současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost

prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen

o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy jsou provádění těžby, manipulace a přibližování dříví zahrnující

především následující činnosti:

těžba dříví včetně druhování a manipulace,

vyvezení vytěženého dřeva na lokalitu OM vyvážecí soupravou, roztřídění dle

vyrobených sortimentů a ukládání dříví do skládek,

rozřezání nezužitkovatelné hmoty nehroubí' vztahující se k těžené dřevní hmotě do

maximálně dvoumetrových sekcí,

(dále též souhrnně jako „těžební činnost!“)

 

ITj. nadzemní část stromu do 7 cm v průměru, bez hmoty pařezu.

Str. 3 z 26

LESYER un

LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

8)

h)

popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne

20. července 2001 — dále jen „osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není

fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či

nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popřípadě je vlastněn osobou požívající

mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,

není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem

nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní

ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn

ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo

fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy

J)

z části odpovídající více než 10 % celkové ceny za provedení činností, splňují a budou

splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a

na předmět plnění této smlouvy (stavební práce, dodávky nebo služby), který zhotovitel

poskytne objednateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu

nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014

ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či

z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších

předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se

nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)|,

a současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost

prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen

o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy jsou provádění těžby, manipulace a přibližování dříví zahrnující

především následující činnosti:

těžba dříví včetně druhování a manipulace,

vyvezení vytěženého dřeva na lokalitu OM vyvážecí soupravou, roztřídění dle

vyrobených sortimentů a ukládání dříví do skládek,

rozřezání nezužitkovatelné hmoty nehroubí' vztahující se k těžené dřevní hmotě do

maximálně dvoumetrových sekcí,

(dále též souhrnně jako „těžební činnost!“)

 

ITj. nadzemní část stromu do 7 cm v průměru, bez hmoty pařezu.
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g)

h)

popfipadé doéasné ochrany ve smyslu smérnice Rady 2001/5 5/ES ze due
20. éervence 2001 — déle jen ,,osoba poiivajici mezinérodni ochrany“), ani neni
fyzickou 6i prévnickou osobou, subjektem éi orgénem se sidlem V Rusku,
neni prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, ktery je 2 Vice mi 50 % pfimo 6i
nepfimo vlastnén ruskym stétnim pfislu§nikem (popfipadé je vlastnén osobou poiivajici
mezinérodni ochrany), fyzickou éi prévnickou osobou nebo subjektem éi orgénem se
sidlem v Rusku,
neni fyzickou nebo prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, ktery jedné jménem
nebo na pokyn ruského stétniho pfisluénika (s n'imkou osoby poiivajici mezinérodni
ochrany) anebo fyzické éi prévnické osoby nebo subjektu éi orgénu se sidlem v Rusku,
nebo osoby, subjektu nebo orgénu, ktery je z vice nei 50 % pfimo éi nepfimo Vlastnén
ruskym stétnim pfisluénikem (s VSIjimkou osoby poiivajici mezinérodni ochrany) anebo
fyzickou éi prévnickou osobou nebo subjektem éi orgénem se sidlem V Rusku,

i) jeho poddodavatel éi jeho poddodavatelé, ktefi se budou podilet na plném’ této smlouvy

j)

z éésti odpovidajici vice nei 10 % celkové ceny za provedeni éinnosti, splfiuji a budou
splfiovat podminky ve smyslu pism. 1) 212 h) tohoto prohlé§eni a
na pfedmét plnéni této smlouvy (stavebni préce, dodévky nebo sluiby), ktery zhotovitel
poskytne objednateli, se nevztahuje zékaz pfimého nebo nepfimého nékupu, dovozu
nebo pfevédéni zboZi do Evropské unie [viz zejména nafizeni Rady (EU) 6. 833/2014
ze due 31. 7. 2014 ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi (zakazujici mj. nékup, dovoz nebo
pfevédéni vyjmenovaného zboii, které se nachézi v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska (ti
2 Ruska pochézi) a nafizeni (ES) 6. 765/2006 26 dne 18. 5. 2006 ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi (zakazujici mj. nékup, dovoz nebo pfevédéni vyjmenovaného zboii, které se
nachézi v Bélorusku, bylo vyvezeno z Béloruska 6i 2 Béloruska pochézi)],

a souéasné se zhotovitel zavazuje, ie V pfipadé jakékoliv zmény s dopadem na platnost
prohlééeni jim uéinéného vy§e dle pism. a) ai j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen
0 kaidé takové zméné neprodlené pisemné informovat obj ednatele.

II.
Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem smlouvy jsou provédéni téiby, manipulace a pfibliiovéni dfivi zahrnujici
pfedevéim nésledujici éinnosti:

téiba dfivi véetné druhovéni a manipulace,
vyvezeni vytéieného dfeva na lokalitu OM vyvéieci soupravou, roztfidéni dle
vyrobenych sortimentfi a uklédéni dfivi do sklédek,
rozfezéni nezuiitkovatelné hmoty nehroubi1 vztahujici se k téiené dfevni hmoté do
maximélné dvoumetrovych sekci,

(déle téi souhmné jako ,,téiebni éinnosti“)

1Tj. nadzemni éést stromu do 7 cm v prfiméru, bez hmoty pafezu.
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a dále činnosti s těmito související (např. ukládání klestu, provedení potěžebních úprav

apod.).

2. Bližší vymezení předmětu smlouvy, jeho rozsah a struktura (včetně specifikace těžebních

a souvisejících činností) jsou uvedeny v ceníku.

3. Celkové předpokládané množství dříví (CPM) po celou dobu účinnosti smlouvy činí

1295 m“.

4. Množství dříví (CPM) uvedené v předchozím odstavci je údajem pouze předpokládaným

(orientačním). Množství dříví zhotovitelem skutečně zpracovaného (popř. zpracovaného a

asanovaného) se oproti celkovému předpokládanému množství uvedenému v předchozím

odstavci může lišit až 0 +/- 20 %; taková změna, tj. změna v množství zpracovávaného

(popř. zpracovávaného a asanovaného) dříví je výlučně na uvážení objednatele.

5. Nebude-li mezi smluvními stranami ujednáno jinak, objem dříví k těžbě, který je

zhotoviteli v kalendářním měsíci zadán, nesmí být vyšší než 120 % průměrné měsíční

těžby, přičemž tato průměrná měsíční těžba se stanoví jako podíl celkového

předpokládaného množství dříví (CPM) dle odst. 3 tohoto článku smlouvy a počtu měsíců,

po které má být smlouva v účinnosti.

III.
Místo plnění, základní zásady

1.. Místo plnění: Lesní závod Konopiště.

2. Zhotovitel se zavazuje provádět činnosti dle smlouvy na základě zadávacích listů

obdržených od objednatele, jejichž součástí je mimo jiné rovněž upřesnění podmínek

provádění činností, a to včetně lhůt (termínů), ve kterých mají být činnosti zhotovitelem

provedeny. Zhotovitel je povinen činnosti provádět plně v souladu se zadávacím! listy,

zejména v termínech v nich uvedených.

3. Objednatel bude zhotoviteli zadávací listy předávat průběžně. Zhotovitel je povinen k

výzvě objednatele zadávací listy převzít. Předání a převzetí zadávacího listu bude

smluvními stranami stvrzeno jejich podpisem na zadávacím listu. V případě, že zhotovitel

nepotvrdí převzetí zadávacího listu podpisem do následujícího pracovního dne ode dne

jeho předání, zadávací list se považuje za zhotoviteli doručený, resp. zhotovitelem

převzatý, jeho předáním do sféry dispozice zhotovitele.

4. Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění činností vždy až po předání zadávacího listu.

5. Zhotovitel je povinen zahájit provádění činností dle smlouvy nejpozději do 3 pracovních

dnů od předání prvního zadávacího listu. Zahájením provádění činností ve smyslu

smlouvy se rozumí započetí kterékoliv činnosti dle čl. II. smlouvy.
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a dále činnosti s těmito související (např. ukládání klestu, provedení potěžebních úprav

apod.).

2. Bližší vymezení předmětu smlouvy, jeho rozsah a struktura (včetně specifikace těžebních

a souvisejících činností) jsou uvedeny v ceníku.

3. Celkové předpokládané množství dříví (CPM) po celou dobu účinnosti smlouvy činí

1295 m“.

4. Množství dříví (CPM) uvedené v předchozím odstavci je údajem pouze předpokládaným

(orientačním). Množství dříví zhotovitelem skutečně zpracovaného (popř. zpracovaného a

asanovaného) se oproti celkovému předpokládanému množství uvedenému v předchozím

odstavci může lišit až 0 +/- 20 %; taková změna, tj. změna v množství zpracovávaného

(popř. zpracovávaného a asanovaného) dříví je výlučně na uvážení objednatele.

5. Nebude-li mezi smluvními stranami ujednáno jinak, objem dříví k těžbě, který je

zhotoviteli v kalendářním měsíci zadán, nesmí být vyšší než 120 % průměrné měsíční

těžby, přičemž tato průměrná měsíční těžba se stanoví jako podíl celkového

předpokládaného množství dříví (CPM) dle odst. 3 tohoto článku smlouvy a počtu měsíců,

po které má být smlouva v účinnosti.

III.
Místo plnění, základní zásady

1.. Místo plnění: Lesní závod Konopiště.

2. Zhotovitel se zavazuje provádět činnosti dle smlouvy na základě zadávacích listů

obdržených od objednatele, jejichž součástí je mimo jiné rovněž upřesnění podmínek

provádění činností, a to včetně lhůt (termínů), ve kterých mají být činnosti zhotovitelem

provedeny. Zhotovitel je povinen činnosti provádět plně v souladu se zadávacím! listy,

zejména v termínech v nich uvedených.

3. Objednatel bude zhotoviteli zadávací listy předávat průběžně. Zhotovitel je povinen k

výzvě objednatele zadávací listy převzít. Předání a převzetí zadávacího listu bude

smluvními stranami stvrzeno jejich podpisem na zadávacím listu. V případě, že zhotovitel

nepotvrdí převzetí zadávacího listu podpisem do následujícího pracovního dne ode dne

jeho předání, zadávací list se považuje za zhotoviteli doručený, resp. zhotovitelem

převzatý, jeho předáním do sféry dispozice zhotovitele.

4. Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění činností vždy až po předání zadávacího listu.

5. Zhotovitel je povinen zahájit provádění činností dle smlouvy nejpozději do 3 pracovních

dnů od předání prvního zadávacího listu. Zahájením provádění činností ve smyslu

smlouvy se rozumí započetí kterékoliv činnosti dle čl. II. smlouvy.
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A
a déle éinnosti s témito souvisejici (napf. uklédéni klestu, provedeni potéiebnich fiprav

apod.).

2. Bliiéi vymezeni pfedmétu smlouvy, jeho rozsah a struktura (véetné specifikace téiebnich

a souvisejicich éinnosti) jsou uvedeny V ceniku.

3. Celkové pfedpoklédané mnoistvi df'ivi (CPM) po celou dobu fiéinnosti smlouvy éini

1295 m3.

4. Mnoistvi dfivi (CPM) uvedené v pfedchozim odstavci je 1'1daj em pouze pfedpoklédanym

(orientaénim). Mnoistvi dfivi zhotovitelem skuteéné zpracovaného (popf. zpracovaného a

asanovaného) se oproti celkovému pfedpoklédanému mnoistvi uvedenému v pfedchozim

odstavci mfiée liéit ai o +/- 20 %; takové zména, tj. zména v mnoistvi zpracovévaného

(popf. zpracovévaného a asanovaného) dfivi je viluéné na uvéieni objednatele.

5. Nebude-li mezi smluvnimi stranami ujednéno jinak, objem dfivi k téibé, ktery je

zhotoviteli v kalendéfilim mésici zadén, nesmi byt vy§§i nei 120 % prfimémé mésiéni

téiby, pfiéemi tato prfimémé mésiéni téiba se stanovi jako podil celkového

pfedpoklédaného mnoistvi dfivi (CPM) dle odst. 3 tohoto élénku smlouvy a poétu mésici’l,

po které mé bSIt smlouva v fiéinnosti.

III.
Misto plnéni, zékladni zzisady

1. Misto plnéni: Lesni zévod KonopiEté.

2. Zhotovitel se zavazuje provédét éinnosti dle smlouvy na zékladé zadévacich listfi

obdrienYch od objednatele, jejichi souéésti je mimo jiné rovnéi upfesnéni podminek

provédéni éinnosti, a to véetné lhfit (terminfi), ve kterych maji byt éinnosti zhotovitelem

provedeny. Zhotovitel je povinen éinnosti provédét plné v souladu se zadévacimi listy,

zejména V terminech v nich uvedenych.

3. Objednatel bude zhotoviteli zadévaci listy pfedévat prfibéiné. Zhotovitel je povinen k

vyzvé objednatele zadévaci listy pfevzit. Pfedéni a pfevzeti zadévaciho listu bude

smluvnimi stranami stvrzeno jejich podpisem 11a zadévacim listu. V pfipadé, 26 zhotovitel

nepotvrdi pfevzeti zadévaciho listu podpisem do nésledujiciho pracovniho dne ode dne

jeho pfedéni, zadévaci list so povaiuje za zhotoviteli doruéeny, resp. zhotovitelem

pfevzaty, jeho pfedénim do sféry dispozice zhotovitele.

4. Zhotovitel je oprévnén zahéjit provédéni éinnosti vidy 212 p0 pfedéni zadévaciho listu.

5. Zhotovitel je povinen zahéjit provédéni éinnosti dle smlouvy nejpozdéji do 3 pracovnich

dnfi 0d pfedzini prvniho zadévaciho listu. Zahéjenim provédéni éinnosti ve smyslu

smlouvy se rozumi zapoéeti kterékoliv éinnosti dle 61. II. smlouvy.
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IV.
Převzetí provedených těžebních a souvisejících činností

1. Zhotovitel je povinen předávat objednateli číselníky vytvořené v souladu s pokyny

objednatele a smlouvou, a to vždy nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy budou

těžební činnosti dokončeny. Číselník bude obsahovat vzestupné číselné označení, které se

nebude při poskytování plnění dle smlouvy opakovat.

2.. Objednatel je povinen číselníky od zhotovitele přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od

okamžiku, kdy je objednatel k jejich převzetí zhotovitelem vyzván. Po převzetí číselníků

objednatel provede jejich kontrolu (včetně kontroly provedených těžebních činností), a to

nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí. Vpřípadě, že číselníky či

provedené těžební činnosti nevykazují vady, objednatel provede v téže lhůtě i akceptaci

číselníků. Číselníky jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem objednatelem

s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací číselníku objednatel

potvrzuje, že těžba (těžební činnosti) byla provedena řádně a v souladu se zadávacím

listem. V případě, že číselník či provedené těžební činnosti budou vykazovat vady, je

objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli přiměřenou lhůtu

pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě vady odstranit a

číselník opětovně předložit objednateli k akceptaci.

3.. Příjem vytěžené dřevní hmoty bude prováděn měřením v hráních (na lokalitě OM) nebo

měřením středových nebo čepových tlouštěk a délek, v souladu s Doporučenými pravidly

pro měření a třídění dříví v České republice platnými od 1. 1. 2008, a to v závislosti na

užité technologii, výjimečně jiným, smluvními stranami písemně ujednaným způsobem.

Bližší podmínky měření včetně koeficientů jsou obsaženy vpříloze č. 2 smlouvy —

Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních.

4. Zhotovitel je dále povinen vždy jedenkrát měsíčně předkládat objednateli písemný soupis

provedených souvisejících činností v členění dle jednotlivých porostů za příslušný

kalendářní měsíc. Po převzetí soupisu objednatel provede jeho kontrolu (včetně kontroly

provedených činností), a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne převzetí příslušného

soupisu. V případě, že soupis či provedené činnosti nevykazují vady, objednatel provede

v téže lhůtě i akceptaci soupisu. Soupisyjsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem

objednatelem s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací soupisu

objednatel potvrzuje, že související činnosti byly provedeny řádně a v souladu se

zadávacím listem a smlouvou. V případě, že soupis či provedené související činnosti budou

vykazovat vady, je objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli

přiměřenou lhůtu pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě

vady odstranit a soupis opětovně předložit objednateli k akceptaci.

5.. Po ukončení veškerých těžebních a souvisejících činností je zhotovitel povinen předat

porost objednateli, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od ukončení veškerých činností

včetně potěžebních úprav v porostu. Ke konečnému předání a převzetí porostu (pracoviště)

dojde po provedení (a dokončení) činností, včetně provedení potěžebních úprav,
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IV.
Převzetí provedených těžebních a souvisejících činností

1. Zhotovitel je povinen předávat objednateli číselníky vytvořené v souladu s pokyny

objednatele a smlouvou, a to vždy nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy budou

těžební činnosti dokončeny. Číselník bude obsahovat vzestupné číselné označení, které se

nebude při poskytování plnění dle smlouvy opakovat.

2.. Objednatel je povinen číselníky od zhotovitele přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od

okamžiku, kdy je objednatel k jejich převzetí zhotovitelem vyzván. Po převzetí číselníků

objednatel provede jejich kontrolu (včetně kontroly provedených těžebních činností), a to

nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí. Vpřípadě, že číselníky či

provedené těžební činnosti nevykazují vady, objednatel provede v téže lhůtě i akceptaci

číselníků. Číselníky jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem objednatelem

s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací číselníku objednatel

potvrzuje, že těžba (těžební činnosti) byla provedena řádně a v souladu se zadávacím

listem. V případě, že číselník či provedené těžební činnosti budou vykazovat vady, je

objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli přiměřenou lhůtu

pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě vady odstranit a

číselník opětovně předložit objednateli k akceptaci.

3.. Příjem vytěžené dřevní hmoty bude prováděn měřením v hráních (na lokalitě OM) nebo

měřením středových nebo čepových tlouštěk a délek, v souladu s Doporučenými pravidly

pro měření a třídění dříví v České republice platnými od 1. 1. 2008, a to v závislosti na

užité technologii, výjimečně jiným, smluvními stranami písemně ujednaným způsobem.

Bližší podmínky měření včetně koeficientů jsou obsaženy vpříloze č. 2 smlouvy —

Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních.

4. Zhotovitel je dále povinen vždy jedenkrát měsíčně předkládat objednateli písemný soupis

provedených souvisejících činností v členění dle jednotlivých porostů za příslušný

kalendářní měsíc. Po převzetí soupisu objednatel provede jeho kontrolu (včetně kontroly

provedených činností), a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne převzetí příslušného

soupisu. V případě, že soupis či provedené činnosti nevykazují vady, objednatel provede

v téže lhůtě i akceptaci soupisu. Soupisyjsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem

objednatelem s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací soupisu

objednatel potvrzuje, že související činnosti byly provedeny řádně a v souladu se

zadávacím listem a smlouvou. V případě, že soupis či provedené související činnosti budou

vykazovat vady, je objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli

přiměřenou lhůtu pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě

vady odstranit a soupis opětovně předložit objednateli k akceptaci.

5.. Po ukončení veškerých těžebních a souvisejících činností je zhotovitel povinen předat

porost objednateli, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od ukončení veškerých činností

včetně potěžebních úprav v porostu. Ke konečnému předání a převzetí porostu (pracoviště)

dojde po provedení (a dokončení) činností, včetně provedení potěžebních úprav,
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IV.
Prevzeti provedenych téiebnich a souvisejl’cich éinnosti

1. Zhotovitel je povinen pfedévat objednateli éiselniky vytvofené V souladu s pokyny
objednatele a smlouvou, a to Vidy nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi ode dne, kdy budou
téiebni éinnosti dokonéeny. Ciselnik bude obsahovat vzestupné éiselné oznaéeni, které se
nebude pfi poskytovéni plnéni dle smlouvy opakovat.

2. Objednatel je povinen éiselniky od zhotovitele pfebirat, a to ve lhfité 3 pracovnich dnfi od
okamiiku, kdy je objednatel k jejich pfevzeti zhotovitelem vyzvén. Po pfevzeti éiselnikfi
objednatel provede jejich kontrolu (Véetné kontroly provedenych téiebnich éinnosti), a to
nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi ode dne jejich prevzeti. fipadé, ie éiselniky 6i
provedené téiebni éinnosti nevykazuji vady, objednatel provede v téie lhfité i akceptaci
éiselnikfi. Ciselniky jsou fédné akceptovény jejich éitelnym podpisem objednatelem
s uvedenim data akceptace a zaznamu o akceptaci. Akceptaci éiselniku objednatel
potvrzuje, 2e téiba (téiebni éinnosti) byla provedena fédné a v souladu se zadévacim
listem. V pfipadé, 2e éiselm’k oi provedené téiebni éinnosti budou vykazovat vady, je
objednatel oprévnén vznést némitku a dle okolnosti stanovit zhotoviteli pfiméfenou lhfitu
pro jejich odstranéni. Zhotovitel je nésledné povinen ve stanovené lhfité vady odstranit a
éiselnik opétovné pfedloiit objednateli k akceptaci.

3. Pfijem vytéiené dfevni hmoty bude provédén méfenim v hrénich (na lokalité OM) nebo
méfenim stfedovych nebo éepovych tlou§ték a délek, v souladu s Doporuéenymi pravidly
pro méfeni a tfidéni dfivi V Ceské republice platnymi od 1. 1. 2008, a to v zévislosti na
uiité technologii, vyjimeéné jinym, smluvnimi stranami pisemné ujednanym zpfisobem.
Blii§i podminky méfeni véetné koeficientfi jsou obsaieny v priloze 6. 2 smlouvy —
Pfepoétové koeficienty a méfeni dfivi V hranich.

4. Zhotovitel je dale povinen Vidy jedenkrat mésiéné pfedkladat objednateli pisemn}? soupis
provedenych souvisejicich éinnosti V élenéni dle jednotlivych porostfi za pfislu§ny
kalendéfni mésic. Po prevzeti soupisu objednatel provede jeho kontrolu (Véetné kontroly
provedenych éinnosti), a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi ode dne pfevzeti pfislu§ného
soupisu. V pfipadé, ie soupis 6i provedené éinnosti nevykazuji vady, objednatel provede
V téie lhfité i akceptaci soupisu. Soupisyjsou fédné akceptovény jejich éitelnym podpisem
objednatelem s uvedenim data akceptace a zéznamu o akceptaci. Akceptaci soupisu
objednatel potvrzuje, Ze souvisejici éinnosti byly provedeny fédné a V souladu se
zadavacim listem a smlouvou. V pfipadé, ie soupis éi provedené souvisejici éinnosti budou
vykazovat vady, je objednatel oprévnén vznést némitku a dle okolnosti stanovit zhotoviteli
pfiméfenou lhfitu pro jejich odstranéni. Zhotovitel je nésledné povinen ve stanovené lhfité
vady odstranit a soupis opétovné pfedloiit objednateli k akceptaci.

5. Po ukonéeni ve§kerych téiebnich a souvisejicich éinnosti je zhotovitel povinen predat
porost objednateli, a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnfi od ukonéeni veékerych éinnosti
Véetné potéiebnich fiprav V porostu. Ke koneénému pfedéni a prevzeti porostu (pracoviété)
dojde po provedeni (a dokonéeni) éinnosti, Véetné provedeni potéiebnich fiprav,
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potvrzením (podpisem) objednatele na příslušném zadávacím listu, jímž bylo provedení

činností zhotoviteli zadáno, a to po řádném dokončení činností zhotovitelem a akceptaci

číselníků a soupisů objednatelem v souladu s tímto článkem smlouvy. V případě, že

těžební a související činnosti (včetně potěžebních úprav) nebyly provedeny zhotovitelem

řádně, popř. nebyl řádně vyhotoven číselník či soupis souvisejících činností, není

objednatel povinen příslušný zadávací list potvrdit; na zadávacím listu bude v takovém

případě učiněn přehled zjištěných nedostatků včetně lhůty pro jejich odstranění. Zhotovitel

je následně povinen ve stanovené lhůtě nedostatky odstranit a opětovně předložit zadávací

list k odsouhlasení (potvrzení) objednateli. Stanovením lhůty k odstranění nedostatků není

dotčeno právo objednatele požadovat zaplacení smluvní pokuty dle čl. VIII. smlouvy.

V.

Cena

1. Celková cena za provedení činností dle smlouvy v celkovém předpokládaném rozsahu

(CPM) uvedenémvčl. II. odst. 3 smlouvy činí 604 900 Kč bez DPH.

2. Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnění objednateli skutečně poskytnutá stanovená jako

součin množství skutečně zpracovaného (i přiblíženého) (popř. skutečně

zpracovaného a asanovaného) dříví a ostatních skutečně provedených souvisejících

činností (viz ceník) a příslušné jednotkové ceny bez DPH/m? (popř. za jinou příslušnou

technickou jednotku) uvedené v ceníku. Ceny uvedené vceníku jsou maximální a

nepřekročitelné a zahrnují veškeré náklady zhotovitele na řádné poskytnutí veškerých

plnění dle smlouvy.

3.. K ceně za plnění poskytnutá dle smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušných

právních předpisů, vznikne-li k její úhradě povinnost.

VI.
Platebni podminky

1. Cena za provedené činnosti (za dřevní hmotu skutečně vytěženou a následně přiblíženou

na OM, popř. asanovanou, a za ostatní skutečně provedené související činnosti) bude

zhotoviteli hrazena jedenkrát měsíčně, a to vrozsahu skutečně poskytnutého, řádně

dokončeného a objednatelem převzatého, resp. akceptovaného, plnění. Zhotovitel je

oprávněn jedenkrát měsíčně vyúčtovat cenu za činnosti dle smlouvy řádně provedené

v předcházejícím kalendářním měsíci.

2. Cena za provedené činnosti bude zhotoviteli hrazena na základě řádných daňových dokladů

(faktur) doručených objednateli; přílohou daňového dokladu (faktury) bude soupis činností

provedených zhotovitelem za daný kalendářní měsíc, který byl vyhotoven a předán

zhotovitelem objednateli a který byl objednatelem akceptován dle čl. IV. odst. 4 smlouvy

a/nebo číselník (popř. číselníky) akceptovaný(é) objednatelem dle čl. IV. odst. 2 smlouvy,

resp. souhrnný přehled objednatelem akceptovaných číselníků za příslušné období

(nápočet). Zhotovitel je povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) objednateli

vždy nejpozději do 10. dne kalendářního měsíce, který následuje po měsíci, ve kterém byly
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potvrzením (podpisem) objednatele na příslušném zadávacím listu, jímž bylo provedení

činností zhotoviteli zadáno, a to po řádném dokončení činností zhotovitelem a akceptaci

číselníků a soupisů objednatelem v souladu s tímto článkem smlouvy. V případě, že

těžební a související činnosti (včetně potěžebních úprav) nebyly provedeny zhotovitelem

řádně, popř. nebyl řádně vyhotoven číselník či soupis souvisejících činností, není

objednatel povinen příslušný zadávací list potvrdit; na zadávacím listu bude v takovém

případě učiněn přehled zjištěných nedostatků včetně lhůty pro jejich odstranění. Zhotovitel

je následně povinen ve stanovené lhůtě nedostatky odstranit a opětovně předložit zadávací

list k odsouhlasení (potvrzení) objednateli. Stanovením lhůty k odstranění nedostatků není

dotčeno právo objednatele požadovat zaplacení smluvní pokuty dle čl. VIII. smlouvy.

V.

Cena

1. Celková cena za provedení činností dle smlouvy v celkovém předpokládaném rozsahu

(CPM) uvedenémvčl. II. odst. 3 smlouvy činí 604 900 Kč bez DPH.

2. Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnění objednateli skutečně poskytnutá stanovená jako

součin množství skutečně zpracovaného (i přiblíženého) (popř. skutečně

zpracovaného a asanovaného) dříví a ostatních skutečně provedených souvisejících

činností (viz ceník) a příslušné jednotkové ceny bez DPH/m? (popř. za jinou příslušnou

technickou jednotku) uvedené v ceníku. Ceny uvedené vceníku jsou maximální a

nepřekročitelné a zahrnují veškeré náklady zhotovitele na řádné poskytnutí veškerých

plnění dle smlouvy.

3.. K ceně za plnění poskytnutá dle smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušných

právních předpisů, vznikne-li k její úhradě povinnost.

VI.
Platebni podminky

1. Cena za provedené činnosti (za dřevní hmotu skutečně vytěženou a následně přiblíženou

na OM, popř. asanovanou, a za ostatní skutečně provedené související činnosti) bude

zhotoviteli hrazena jedenkrát měsíčně, a to vrozsahu skutečně poskytnutého, řádně

dokončeného a objednatelem převzatého, resp. akceptovaného, plnění. Zhotovitel je

oprávněn jedenkrát měsíčně vyúčtovat cenu za činnosti dle smlouvy řádně provedené

v předcházejícím kalendářním měsíci.

2. Cena za provedené činnosti bude zhotoviteli hrazena na základě řádných daňových dokladů

(faktur) doručených objednateli; přílohou daňového dokladu (faktury) bude soupis činností

provedených zhotovitelem za daný kalendářní měsíc, který byl vyhotoven a předán

zhotovitelem objednateli a který byl objednatelem akceptován dle čl. IV. odst. 4 smlouvy

a/nebo číselník (popř. číselníky) akceptovaný(é) objednatelem dle čl. IV. odst. 2 smlouvy,

resp. souhrnný přehled objednatelem akceptovaných číselníků za příslušné období

(nápočet). Zhotovitel je povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) objednateli

vždy nejpozději do 10. dne kalendářního měsíce, který následuje po měsíci, ve kterém byly
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potvrzenim (podpisem) objednatele na pfislu§ném zadévacim listu, jimi bylo provedeni
éinnosti zhotoviteli zadéno, a to po fédném dokonéeni éinnosti zhotovitelem a akceptaci
éiselnikfi a soupisfi objednatclem v souladu s timto élénkem smlouvy. V pfipadé, 2e
téiebni a souvisejici éinnosti (véetné potéiebnich fiprav) nebyly provedeny zhotovitelem
fédné, popf. nebyl fédné vyhotoven éiselnik éi soupis souvisejicich éinnosti, neni
objednatel povinen pfis1u§ny zadévaci list potvrdit; na zadévacim listu bude v takovém
pfipadé uéinén pfehled zji§ténych nedostatkfi Véetné lhfity pro jejich odstranéni. Zhotovitel
je nésledné povinen ve stanovené lhfité nedostatky odstranit a opétovné pfedloiit zadévaci
list k odsouhlaseni (potvrzeni) objednateli. Stanovenim lhfity k odstranéni nedostatkfi neni
dotéeno prévo objednatele poiadovat zaplaceni smluvni pokuty dle 61. VIII. smlouvy.

V.
Cena

1. Celkové cena za provedeni éinnosti dle smlouvy v celkovém pfedpoklédaném rozsahu
(CPM) uvedeném v 61. II. odst. 3 smlouvy éini 604 900 Ké bez DPH.

2. Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnéni objednateli skuteéné poskytnuté stanovené jako
souéin mnoistvi skuteéné zpracovaného (i pfibliieného) (popf‘. skuteéné
zpracovaného a asanovaného) df‘ivi a 0statm’ch skuteéné provedenich souvisejicich
éinnosti (viz cenik) a pfislu§né jednotkové ceny bez DPH/m3 (popf. za jinou pfisluénou
technickou jednotku) uvedené v ceniku. Ceny uvedené v ceniku jsou maximélni a
nepfekroéitelné a zahrnuji ve§keré néklady zhotovitele na fédné poskytnuti veékerjmh
plnéni dle smlouvy.

3. K cené za plném’ poskytnuté dle smlouvy bude pfipoétena DPH ve v51§i dle pfisluénych
prévnich pfedpisfi, vznikne-li k jeji fihradé povinnost.

VI.
Platebni podminky

1. Cena za provedené éinnosti (za dfevni hmotu skuteéné vytéienou a nésledné pfibliienou
na OM, popi‘. asanovanou, a za ostatni skuteéné provedené souvisejici éinnosti) bude
zhotoviteli hrazena jedenkrét mésiéné, a to v rozsahu skuteéné poskytnutého, fédné
dokonéeného a objednatelem pfevzatého, resp. akceptovaného, plnéni. Zhotovitel je
oprévnén jedenkrét mésiéné vyfiétovat cenu za éinnosti dle smlouvy fédné provedené
v pfedchézejicim kalendéfnim mésici.

2. Cena za provedené éinnosti bude zhotoviteli hrazena na zékladé fédnych dafiovych dokladfi
(faktur) doruéenych objednateli; pfilohou dafiového dokladu (faktury) bude soupis éinnosti
provedenych zhotovitelem za dany kalendéfni mésic, ktery byl vyhotoven a pfedén
zhotovitelem objednateli a ktery byl objednatelem akceptovén dle (:1. IV. odst. 4 smlouvy
a/nebo éiselnik (popf. éiselniky) akceptovanflé) objednatelem dle 61. IV. odst. 2 smlouvy,
resp. souhrnny pfehled objednatelem akceptovanych éiselnikfi za pfislu§né obdobi
(népoéet). Zhotovitel je povinen vystavit a doruéit dafiovy doklad (fakturu) objednateli
vidy nejpozdéji do 10. due kalendéfniho mésice, ktery nésleduje p0 mésici, ve kterém byly
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provedeny činnosti, jejichž cena je příslušným daňovým dokladem (fakturou) vyúčtována.

V případě prodlení zhotovitele s doručením daňového dokladu (faktury) objednateli se o

dobu tohoto prodlení prodlužuje lhůta jeho splatnosti.

3.. Veškeré sankce a úroky vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s ní hradí povinná smluvní

strana na základě daňového dokladu (faktury); daňový doklad (faktura) musí být smluvní

straně povinné jej uhradit doručen nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho vystavení.

V opačném případě se prodlužuje splatnost daňového dokladu (faktury), a to o tolik dnů, o

kolik byl smluvní straně povinné jej uhradit doručen později.

4.. Veškeré daňové doklady (faktury) vystavované dle smlouvy mají splatnost 30 dnů od data

uskutečnění zdanitelného plnění [v případě sankcí a úroků od data vystavení daňového

dokladu (faktury)].

5. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti stanovené příslušnými

právními předpisy a smlouvou, v opačném případě je objednatel oprávněn jej vrátit

zhotoviteli, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou. Lhůta splatnosti v takovém

případě počíná běžet až od doručení řádně opraveného či doplněného daňového dokladu

(faktury), a to případně včetně požadovaných příloh.

6. V případě, že zhotovitelem provedené činnosti nebudou provedeny řádně či vykazují-li

vady, objednatel není povinen takové činnosti od zhotovitele převzít (akceptovat) a uhradit

zhotoviteli cenu za jejich provedení, resp. v takovém případě zhotovitel není oprávněn

daňový doklad (fakturu) za provedené činnosti vystavit.

7. Cena se považuje za uhrazenou včas, je-li příslušná fakturovaná částka odepsána

z bankovního účtu objednatele ve prospěch bankovního účtu zhotovitele nejpozději v den

splatnosti ceny dle příslušné faktury.

8. Zhotovitel není oprávněn započíst jakékoliv své pohledávky vůči pohledávkám

objednatele. Zhotovitel dále není oprávněn postoupit jakoukoli svou pohledávku za

objednatelem 3. osobě, stejně jako není oprávněn ji zastavit nebo s ní jinak nakládat, ledaže

bude mezi smluvními stranami ujednáno jinak.

VII.
Podmínky provádční činností, práva a povinnosti smluvních stran

1. Zhotovitel se zavazuje zpracovat (popř. zpracovat a asanovat) veškeré objednatelem

požadované množství dříví a provést veškeré objednatelem požadované činnosti dle

smlouvy.

2.. Objednatel seznámí zhotovitele s požadavky ochrany přírody v chráněných a zvláště

chráněných územích vyskytujících se v místě plnění a s pohybem externích subjektů (dle

norem ISO) tamtéž.

3. Objednatel je oprávněn kontrolovat průběh provádění činností zhotovitelem, řídit jejich

postup, upřesňovat sortimentaci a v případě sporu nebo mimořádných okolností je rovněž

oprávněn probíhající činnosti zastavit, popř. přerušit.
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provedeny činnosti, jejichž cena je příslušným daňovým dokladem (fakturou) vyúčtována.
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právními předpisy a smlouvou, v opačném případě je objednatel oprávněn jej vrátit

zhotoviteli, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou. Lhůta splatnosti v takovém
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objednatelem 3. osobě, stejně jako není oprávněn ji zastavit nebo s ní jinak nakládat, ledaže
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VII.
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chráněných územích vyskytujících se v místě plnění a s pohybem externích subjektů (dle

norem ISO) tamtéž.

3. Objednatel je oprávněn kontrolovat průběh provádění činností zhotovitelem, řídit jejich

postup, upřesňovat sortimentaci a v případě sporu nebo mimořádných okolností je rovněž

oprávněn probíhající činnosti zastavit, popř. přerušit.
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provedeny éinnosti, jejichi cena je pfisluénym dafiovym dokladem (fakturou) vyfiétovéna.
V pfipadé prodleni zhotovitele s doruéenim dafiového dokladu (faktury) objednateli se 0
dobu tohoto prodleni prodluiuje lhfita jeho splatnosti.

3. Ve§keré sankce a firoky vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti 5 mi hradi povinné smluvni
strana na zékladé dafiového dokladu (faktury); dafiovy doklad (faktura) musi byt smluvni
strané povinné jej uhradit doruéen nejpozdéji d0 5 pracovnich dnfi ode dne jeho vystaveni.
V opaéném pfipadé se prodluiuje splatnost dafiového dokladu (faktury), a to 0 tolik dnfi, o
kolik byl smluvni strané povinné jej uhradit doruéen pozdéji.

4. Veékeré dafiové doklady (faktury) vystavované dle smlouvy maji splatnost 30 dnfi 0d data
uskuteénéni zdanitelného plnéni [v pfipadé sankci a firokfi 0d data vystaveni dafiového
dokladu (faktury)].

5. Dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat veékeré néleiitosti stanovené pfisluénjrmi
prévnimi pfedpisy a smlouvou, vopaéném pfipadé je objednatel oprévnén jej vrétit
zhotoviteli, anii by se dostal do prodleni s jeho fihradou. Lhfita splatnosti v takovém
pfipadé poéiné béiet a2 od doruéeni fédné opraveného éi doplnéného dafiového dokladu
(faktury), a to pfipadné Véetné poiadovanYch pfiloh.

6. V pfipadé, fie zhotovitelem provedené éinnosti nebudou provedeny fédné éi vykazuji-li
vady, objednatel neni povinen takové éinnosti od zhotovitele pfevzit (akceptovat) a uhradit
zhotoviteli cenu za jejich provedeni, resp. v takovém pfipadé zhotovitel neni oprévnén
dafiovy doklad (fakturu) za provedené éinnosti vystavit.

7. Cena se povaiuje za uhrazenou véas, je—li pfislu§né fakturované ééstka odepséna
z bankovniho fiétu objednatele ve prospéch bankovniho fiétu zhotovitele nejpozdéji v den
splatnosti ceny dle pfisluéné faktury.

8. Zhotovitel neni oprévnén zapoéist jakékoliv své pohledévky vfiéi pohledévkém
objednatele. Zhotovitel déle neni oprévnén postoupit jakoukoli svou pohledévku za
objednatelem 3. osobé, stejné jako neni oprévnénji zastavit nebo s ni jinak naklédat, ledaie
bude mezi smluvnimi stranami ujednéno jinak.

VII.
Podminky provédéni éinnosti, préva a povinnosti smluvnich stran

1. Zhotovitel se zavazuje zpracovat (popf. zpracovat a asanovat) veékeré objednatelem
poiadované mnoistvi dfivi a provést ve§keré objednatelem poiadované éinnosti dle
smlouvy.

2. Objednatel seznémi zhotovitele s poiadavky ochrany pfirody v chrénénych a zvlé§té
chrénénych fizemich vyskytujicich 56 v misté plnéni a s pohybem externich subjektfi (dle
norem ISO) tamtéi.

3. Objednatel je oprévnén kontrolovat prfibéh provédéni éinnosti zhotovitelem, fidit jejich
postup, upfesfiovat sortimentaci a v pfipadé sporu nebo mimofédnych okolnosti je rovnéi
oprévnén probihajici éinnosti zastavit, popf. pferuéit.

Str. 7 z 26



g | 3

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

4. Zhotovitel je oprávněn používat pro účely plnění předmětu smlouvy bezplatně LDS, k níž

objednateli svědčí právo hospodařit. Při tomto užívání je zhotovitel povinen postupovat

s péčí řádného hospodáře tak, aby došlo pouze k přiměřenému opotřebení LDS; v opačném

případě má objednatel vůči zhotoviteli právo na náhradu vzniklé škody.

5. Zhotovitel se zavazuje:

a) provést manipulaci dříví podle „sortimentace“, tj. dle specifikace technických

požadavků objednatele na výrobu sortimentů dříví. Sortimentaci předá objednatel

zhotoviteli před zahájením činností (prací), resp. nejpozději současně s předáním

příslušného zadávacího listu, na jehož základě je zhotovitel oprávněn započít s

prováděním činností,

b) provádět soustředění dříví na lokalitu OM bezodkladně po provedení těžby dříví,

nejpozději však do termínu uvedeného v zadávacím listu,

c) disponovat oprávněními vyžadovanými v souvislosti s provozem a použitím

mechanismů,

d) používat výhradně mechanismy vybavené biologicky odbouratelnými oleji,

e) udržovat bezvadný technický stav použitých mechanismů tak, aby nedocházelo

k únikům oleje či provozních kapalin zapříčiněným jejich nevhodným technickým

stavem,

f) používat vhodné osobní ochranné pracovní prostředky a dodržovat předpisy o

bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a předpisy o požární ochraně,

g) neohrožovat provoz na silničních komunikacích, železničních tratích a elektrickém

vedení,

h) v případě poškození kmenů nebo kořenových náběhů provést na své náklady ošetření

poškozených míst nejpozději do konce pracovní směny, při níž k poškození došlo, a to

prostředkem zabraňujícím napadení dřevokaznými houbami,

1) v případě poškození oplocenek/y provést na své náklady její/ich opravu, a to do konce

pracovní směny, při níž k takovému poškození došlo,

j) zajistit zpracování havarijní připravenosti personálu, havarijních postupů, pomůcek a

strojů, které se vyskytují (popř. budou vyskytovat) na pracovištích objednatele (dle

norem ISO),

k) odstraňovat zavěšené stromy a uvolňovat cesty, odvodňovací příkopy apod., a to

nejpozději do konce pracovní směny, při níž k takovému závadnému stavu došlo,

1) po ukončení činností v porostu provést potěžební asanaci pracoviště (zejména oprava

narušení půdního krytu — koleje od použité mechanizace, poškození technických

památek aj.), vyčistit odvodňovací síť, příkopy LDS, a to v termínu stanoveném

objednatelem (zpravidla v zadávacím listu).

6. Zhotovitel se dále zavazuje:
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zhotoviteli před zahájením činností (prací), resp. nejpozději současně s předáním

příslušného zadávacího listu, na jehož základě je zhotovitel oprávněn započít s

prováděním činností,

b) provádět soustředění dříví na lokalitu OM bezodkladně po provedení těžby dříví,

nejpozději však do termínu uvedeného v zadávacím listu,

c) disponovat oprávněními vyžadovanými v souvislosti s provozem a použitím

mechanismů,

d) používat výhradně mechanismy vybavené biologicky odbouratelnými oleji,

e) udržovat bezvadný technický stav použitých mechanismů tak, aby nedocházelo
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4. Zhotovitel je oprévnén pouZivat pro 1'16e plnéni pfedmétu smlouvy bezplatné LDS, k niZ

objednateli svédéi prévo hospodafit. Pfi tomto uiivéni je Zhotovitel povinen postupovat
s pééi fédného hospodéfe tak, aby doélo pouze k pfiméfenému opotfebeni LDS; v opaéném
pfipadé mé objednatel vfiéi zhotoviteli prévo na néhradu vzniklé ékody.

5. Zhotovitel se zavazuje:

a) provést manipulaci dfivi podle ,,sortimentace“, tj. dle specifikace technickych
poiadavkfi objednatele na vyrobu sortimentfi dfivi. Sortimentaci pfedé objednatel
zhotoviteli pfed zahéjenim éinnosti (praci), resp. nejpozdéji souéasné s pfedénim
pfisluéného zadévaciho listu, na jehoi zékladé je Zhotovitel oprévnén zapoéit s
provédénim éinnosti,

b) provédét soustfedéni dfivi na lokalitu OM bezodkladné p0 provedeni téiby dfivi,
nejpozdéji véak do terminu uvedeného v zadévacim listu,

c) disponovat oprévnénimi vyiadovanymi v souvislosti s provozem a pouiitim
mechanismfi,

d) pouZivat Vyhradné mechanismy vybavené biologicky odbouratelnymi oleji,

e) ueovat bezvadny technicky stav pouZith mechanismfi tak, aby nedochézelo
kfinikfim oleje éi provoznich kapalin zapfiéinénym jejich nevhodnym technickjrm
stavem,

f) pouiivat vhodné osobni ochranné pracovni prostfedky a dodréovat pfedpisy o
bezpeénosti a ochrané zdravi pfi préci a pfedpisy o poiérni ochrané,

g) neohroiovat provoz na silniénich komunikacich, fielezniénich tratich a elektrickém
vedeni,

h) v pfipadé po§kozeni kmenfi nebo kofenovich nébéhfi provést na své néklady o§etfeni
po§kozen$rch mist nejpozdéji do konce pracovni smény, pfi nii k po§kozeni doélo, a to
prostfedkem zabrafiujicim napadeni dfevokaznymi houbami,

i) v pfipadé poékozeni oplocenek/y provést na své néklady jeji/ich opravu, a to do konce
pracovni smény, pfi nii k takovému poékozeni doélo,

j) zajistit zpracovéni havarijni pfipravenosti personélu, havarijnich postupfi, pomficek a
strojfi, které se vyskytuji (popf. budou vyskytovat) na pracovi§tich objednatele (dle
norem ISO),

k) odstrafiovat zavé§ené stromy a uvolfiovat cesty, odvodfiovaci pfikopy apod., a to
nejpozdéji do konce pracovni smény, pfi nii k takovému zévadnému stavu doélo,

1) p0 ukonéeni éinnosti v porostu provést potéiebni asanaci pracovi§té (zejména oprava
naru§eni pfidniho krytu — koleje od pouiité mechanizace, po§kozeni technickjrch
pamétek aj.), vyéistit odvodfiovaci sit’, pfikopy LDS, a to vterminu stanoveném
objednatelem (zpravidla v zadévacim listu).

6. Zhotovitel se déle zavazuje:
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a) přednostně zpracovávat (či zpracovávat a asanovat) před ostatními nahodilymi těžbami

zejména kůrovcové či kůrovcem ohrožené dříví v termínech a za podmínek stanovených

objednatelem v zadávacím listu a dále v souladu s ustanoveními $$ 32 odst. 1 písm. b)

a 33 odst. 1 zákona 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní

zákon), ve znění pozdějších předpisů. Termín pro zpracování (či zpracování a asanaci)

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví činí 15 dnů od předání zadávacího listu;

takto stanovený termín může být po dohodě s objednatelem prodloužen,

b) provádět těžbu tak, aby bylo zpracováno veškeré hroubí, nebude-li zadávacím listem

stanoveno jinak. Ostatní dříví musí být zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu

dříví a jeho evidence se dříví měří do průměru 7 cm. Střední průměr se měří ve středu

vzdálenosti mezi dolním čelem kmene a místem, kde dříví dosahuje průměru 7 cm,

c) dříví soustředěné na lokalitě OM nepřevážet či neukládat na jinou lokalitu OM bez

předchozího souhlasu objednatele.

7.. Zhotovitel je povinen v průběhu smluvního vztahu založeného smlouvou předcházet

možným škodám. Zhotovitel je tak povinen veškeré činnosti dle smlouvy zajišťovat a

vykonávat tak, aby neohrozil životní prostředí, majetek České republiky nebo objednatele,

ani jiných právnických nebo fyzických osob, ani zdraví svých zaměstnanců nebo 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti se zajišťováním a prováděním

činností upravených smlouvou, odpovídá i za škody, které způsobí jeho zaměstnanci nebo

právnické či fyzické osoby, které využije pro plnění svých povinností, včetně škod

způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění nebo cestou z místa plnění a v

bezprostředním okolí. Zhotovitel nese odpovědnost za plnění svých povinností ze smlouvy

ve stejném rozsahu i vpřípadě, že provádění činností dle smlouvy zajišťuje

prostřednictvím 3. osob.

8. Zhotovitel odpovídá za:

a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí, živočichů, rostlin a škody na majetku

České republiky nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde v důsledku

používání nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných

či nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií, závadných látek a

materiálů, či v důsledku nedodržení platných právních předpisů, např. zákona č.

541/2020 Sb., o odpadech, zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých

dalších zákonů (vodní zákon), zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, vyhlášky č. 327/2012 Sb., vše ve znění

pozdějších předpisů,

b) zabezpečení dodržování povinností vyplývajících pro vlastníka lesa z ustanovení $$ 32

odst. 8 a 34 odst. 1 zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých

zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů,

c) zajištění požární ochrany a posouzení požárního nebezpečí dle ustanovení $ 6 zákona č.

133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů.
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a) přednostně zpracovávat (či zpracovávat a asanovat) před ostatními nahodilymi těžbami

zejména kůrovcové či kůrovcem ohrožené dříví v termínech a za podmínek stanovených

objednatelem v zadávacím listu a dále v souladu s ustanoveními $$ 32 odst. 1 písm. b)

a 33 odst. 1 zákona 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní

zákon), ve znění pozdějších předpisů. Termín pro zpracování (či zpracování a asanaci)

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví činí 15 dnů od předání zadávacího listu;

takto stanovený termín může být po dohodě s objednatelem prodloužen,

b) provádět těžbu tak, aby bylo zpracováno veškeré hroubí, nebude-li zadávacím listem

stanoveno jinak. Ostatní dříví musí být zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu

dříví a jeho evidence se dříví měří do průměru 7 cm. Střední průměr se měří ve středu

vzdálenosti mezi dolním čelem kmene a místem, kde dříví dosahuje průměru 7 cm,

c) dříví soustředěné na lokalitě OM nepřevážet či neukládat na jinou lokalitu OM bez

předchozího souhlasu objednatele.

7.. Zhotovitel je povinen v průběhu smluvního vztahu založeného smlouvou předcházet

možným škodám. Zhotovitel je tak povinen veškeré činnosti dle smlouvy zajišťovat a

vykonávat tak, aby neohrozil životní prostředí, majetek České republiky nebo objednatele,

ani jiných právnických nebo fyzických osob, ani zdraví svých zaměstnanců nebo 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti se zajišťováním a prováděním

činností upravených smlouvou, odpovídá i za škody, které způsobí jeho zaměstnanci nebo

právnické či fyzické osoby, které využije pro plnění svých povinností, včetně škod

způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění nebo cestou z místa plnění a v

bezprostředním okolí. Zhotovitel nese odpovědnost za plnění svých povinností ze smlouvy

ve stejném rozsahu i vpřípadě, že provádění činností dle smlouvy zajišťuje

prostřednictvím 3. osob.

8. Zhotovitel odpovídá za:

a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí, živočichů, rostlin a škody na majetku

České republiky nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde v důsledku

používání nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných

či nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií, závadných látek a

materiálů, či v důsledku nedodržení platných právních předpisů, např. zákona č.

541/2020 Sb., o odpadech, zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých

dalších zákonů (vodní zákon), zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, vyhlášky č. 327/2012 Sb., vše ve znění

pozdějších předpisů,

b) zabezpečení dodržování povinností vyplývajících pro vlastníka lesa z ustanovení $$ 32

odst. 8 a 34 odst. 1 zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých

zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů,

c) zajištění požární ochrany a posouzení požárního nebezpečí dle ustanovení $ 6 zákona č.

133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů.
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a) prednostné zpracovévat (éi zpracovévat a asanovat) pied ostatnimi nahodilymi téibami
zejména kfirovcové éi kfirovcem ohroiené drivi V terminech a za podminek stanovenych
objednatelem V zadévacim listu a déle v souladu s ustanovenimi §§ 32 odst. 1 pism. b)
a 33 odst. 1 zékona 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi (lesni
zékon), ve znéni pozdéjéich predpisfi. Termin pro zpracovéni (6i zpracovéni a asanaci)
kfirovcového éi kfirovcem ohroieného drivi éini 15 dnfi od predéni zadévaciho listu;
takto stanoveny termin mfiie bit p0 dohodé s objednatelem prodlouien,

b) provédét téibu tak, aby bylo zpracovéno veékeré hroubi, nebude-li zadévacim listem
stanoveno jinak. Ostatni drivi musi byt zkréceno na dily kratéi nei 2 m. Pro 1'16e prijmu
drivi a jeho evidence se dfiVi méri do prfiméru 7 cm. Stredni prfimér se méri ve stredu
vzdélenosti mezi dolnim éelem kmene a mistem, kde dfivi dosahuje prfiméru 7 cm,

c) diivi soustredéné na lokalité OM neprevéiet éi neuklédat na jinou lokalitu OM bez
pfedchoziho souhlasu objednatele.

7. Zhotovitel je povinen Vprfibéhu smluvniho vztahu zaloiene’ho smlouvou predchézet
moinym ékodém. Zhotovitel je tak povinen veékeré éinnosti dle smlouvy zajiét’ovat a
vykonévat tak, aby neohrozil Zivotni prostredi, majetek Ceské republiky nebo objednatele,
ani jin3'Ich prévnickych nebo fyzickych osob, ani zdravi svych zaméstnancfi nebo 3. osob.
Zhotovitel odpovidé za §kody, které vzniknou v souvislosti se zajiét’ovénim a provédénim
éinnosti upravenych smlouvou, odpovidé i za ékody, které zpfisobi jeho zaméstnanci nebo
prévnické éi fyzické osoby, které vyuiije pro plnéni vch povinnosti, véetné §kod
zpfisobenych cestou do mista plnéni, vmisté plnéni nebo cestou zmista plnéni a v
bezprostrednim okoli. Zhotovitel nese odpovédnost za plnéni svy’tch povinnosti ze smlouvy
ve stejném rozsahu i v pfipadé, ie provédéni éinllosti dle smlouvy zaji§t’uje
prostrednictvim 3. osob.

8. Zhotovitel odpovidé za:

a) §kody na iivotnim prostredi, iivotech a zdravi lidi, iivoéichfi, rostlin a ékody na maj etku
Ceské republiky nebo objednatele éi daléich osob, ke kterym dojde v dfisledku
pouiivéni nevhodnich éi nedovolenych technologii éi postupfi, pouéivéni nevhodnych
éi nedovolenych ropnych produktfi, nepovolenSIch chemikélii, zévadnych létek a
materiélfi, 6i vdfisledku nedodrieni platnych prévnich predpisfi, napf. zékona é.
541/2020 Sb., 0 odpadech, zékona é. 254/2001 Sb., 0 vodéch a o zméné nékterych
dal§ich zékonfi (vodni zékon), zékona é. 114/1992 Sb., 0 ochrané prirody a krajiny,
zékona 6. 20/1987 Sb., 0 stétni pamétkové pééi, vyhlééky é. 327/2012 Sb., v§e ve znéni
pozdéj§ich predpisfi,

b) zabezpeéeni dodriovéni povinnosti vypljrvajicich pro Vlastnika lesa z ustanoveni §§ 32
odst. 8 a 34 odst. 1 zékona é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych
zékonfi (lesni zékon), ve znéni pozdéjéich predpisfi,

c) zajiéténi poiérni ochrany a posouzeni poiérniho nebezpeéi dle ustanoveni § 6 zékona é.
133/1985 Sb., 0 poiérni ochrané, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi.
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9.. Objednatel nenese odpovědnost za škody způsobené jednáním či opomenutím zhotovitele

nebo za škody, za které zhotovitel odpovídá dle smlouvy.

VIII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

1. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že:

a) zhotovitel se ocitl v prodlení s prováděním těžebních nebo souvisejících činností,

s výjimkou případů uvedených pod písm. b) — e) tohoto odstavce, a to ve výši 1 000 Kč

za každý i započatý den prodlení,

b) zhotovitel se ocitl v prodlení se zpracováním nebo se zpracováním a asanací

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, a to ve výši 200 Kč za každý 1 m°

předaného kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, které nebylo zpracováno nebo

zpracováno a asanováno v souladu se zadávacím listem a smlouvou,

c) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením soustředění dříví na lokalitu OM,a to ve výši

50 Kč za každý 1 m? dříví, s jehož soustředěním je zhotovitel v prodlení, a za každý

1 započatý kalendářní měsíc prodlení,

d) zhotovitel nezajistil včasné ošetření kořenových náběhů či kmenů stromů dle čl. VII.

odst. 5, písm. h) smlouvy, a to ve výši 300 Kč za každý včas neošetřený kořenový náběh

či kmen stojícího stromu,

e) zhotovitel nezajistil včasnou opravu oplocenky dle čl. VII. odst. 5, písm. 1) smlouvy,

a to ve výši 500 Kč za každou neopravenou oplocenku a za každý 1 započatý den

prodlení,

£) zhotovitel provedl neoprávněnou těžbu dříví, a to ve výši 1 000 Kč za každý 1 m?

neoprávněně vytěženého dříví,

£) při přejímce dříví vyrobeného zhotovitelem byly na tomto zjištěny neodstranitelné vady

(např. trhliny, nedodržení nadměrku, měkká hniloba, nedodržení min. čepu), tj. zejména

pokud zhotovitel nedodržel technické požadavky na výrobu jednotlivých sortimentů

stanovené zadávacím listem, a to ve výši 100 Kč za každý 1 m“ vadného dříví,

h) zhotovitel porušil jakoukoliv povinnost ujednanou čl. VII. smlouvy, s výjimkou případů

uvedených v tomto odstavci pod písm. a) — g), zejména neprovedl potěžební asanaci

pracoviště, nevyklidil a nevyčistil odvodňovací sítě, LDS a lokalitu OM řádně a včas,

a to ve výši 10 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti,

i) se prohlášení zhotovitele věčl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým, nebo

neinformoval-li zhotovitel objednatele o změně v souladu s čl. I. odst. 7 smlouvy, a to

ve výši 150 000 Kč?.

 

2 Ujednání o smluvní pokutě zařadit pouze u smluv s cenou za dílo přesahující 500 000 Kč bez DPH.
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9.. Objednatel nenese odpovědnost za škody způsobené jednáním či opomenutím zhotovitele

nebo za škody, za které zhotovitel odpovídá dle smlouvy.

VIII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

1. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že:

a) zhotovitel se ocitl v prodlení s prováděním těžebních nebo souvisejících činností,

s výjimkou případů uvedených pod písm. b) — e) tohoto odstavce, a to ve výši 1 000 Kč

za každý i započatý den prodlení,

b) zhotovitel se ocitl v prodlení se zpracováním nebo se zpracováním a asanací

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, a to ve výši 200 Kč za každý 1 m°

předaného kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, které nebylo zpracováno nebo

zpracováno a asanováno v souladu se zadávacím listem a smlouvou,

c) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením soustředění dříví na lokalitu OM,a to ve výši

50 Kč za každý 1 m? dříví, s jehož soustředěním je zhotovitel v prodlení, a za každý

1 započatý kalendářní měsíc prodlení,

d) zhotovitel nezajistil včasné ošetření kořenových náběhů či kmenů stromů dle čl. VII.

odst. 5, písm. h) smlouvy, a to ve výši 300 Kč za každý včas neošetřený kořenový náběh

či kmen stojícího stromu,

e) zhotovitel nezajistil včasnou opravu oplocenky dle čl. VII. odst. 5, písm. 1) smlouvy,

a to ve výši 500 Kč za každou neopravenou oplocenku a za každý 1 započatý den

prodlení,

£) zhotovitel provedl neoprávněnou těžbu dříví, a to ve výši 1 000 Kč za každý 1 m?

neoprávněně vytěženého dříví,

£) při přejímce dříví vyrobeného zhotovitelem byly na tomto zjištěny neodstranitelné vady

(např. trhliny, nedodržení nadměrku, měkká hniloba, nedodržení min. čepu), tj. zejména

pokud zhotovitel nedodržel technické požadavky na výrobu jednotlivých sortimentů

stanovené zadávacím listem, a to ve výši 100 Kč za každý 1 m“ vadného dříví,

h) zhotovitel porušil jakoukoliv povinnost ujednanou čl. VII. smlouvy, s výjimkou případů

uvedených v tomto odstavci pod písm. a) — g), zejména neprovedl potěžební asanaci

pracoviště, nevyklidil a nevyčistil odvodňovací sítě, LDS a lokalitu OM řádně a včas,

a to ve výši 10 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti,

i) se prohlášení zhotovitele věčl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým, nebo

neinformoval-li zhotovitel objednatele o změně v souladu s čl. I. odst. 7 smlouvy, a to

ve výši 150 000 Kč?.
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9. Objednatel nenese odpovédnost za §kody zpfisobené jednénim 6i opomenutim zhotovitele
nebo za 6kody, za které zhotovitel odpovidé dle smlouvy.

VIII.
Smluvni pokuty a firok z prodleni

1. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvni pokutu v pfipadé, ie:

a)

b)

d)

f)

g)

h)

i)

zhotovitel se ocitl v prodleni s provédénim téiebnich nebo souvisejicich 6innosti,
s vyjimkou pi‘ipadfi uvedenYch pod pism. b) — e) tohoto odstavce, a to ve vy§i 1 000 K6
za kaidy i zapo6aty den prodleni,

zhotovitel se ocitl V prodleni se zpracovénim nebo se zpracovénim a asanaci
kfirovcového 6i kfirovcem ohroieného di‘ivi, a to V6 vyéi 200 K6 za kaidy 1 m3
pfedaného ki’irovcového 6i kfirovcem ohroieného dfivi, které nebylo zpracovéno nebo
zpracovéno a asanovéno v souladu se zadévacim listem a smlouvou,

zhotovitel se ocitl v prodleni s provedenim soustiedéni diivi na lokalitu OM, a to ve vyéi
50 K6 za kaidy 1 m3 di‘ivi, s jehoi soustfedénim je zhotovitel V prodleni, a za kaidy
i zapo6aty kalendéfni mésic prodleni,

zhotovitel nezajistil v6asné 0§etieni kofenovych nébéhfi 6i kmenfi stromfi dle 61. VII.
odst. 5, pism. h) smlouvy, a to V6 vy§i 300 K6 za kaidy v6as neoéetfeny koi‘enovy nébéh
6i kmen stojiciho stromu,

zhotovitel nezajistil V6asnou Opravu oplocenky dle 61. VII. odst. 5, pism. i) smlouvy,
a to V6 vy§i 500 K6 za kaidou neopravenou oplocenku a za kaidy i zapoéaty den
prodleni,

zhotovitel provedl neoprévnénou téibu dfivi, a to V6 V§I§i 1 000 K6 za kaidy 1 m3
neoprévnéné vytéieného diivi,

pii piejimce diivi vyrobeného zhotovitelem byly na tomto zji§t6ny neodstranitelné vady
(napf. trhliny, nedodrieni nadmérku, mékké hniloba, nedodrieni min. 6epu), tj. zejména
pokud zhotovitel nedodriel technické poiadavky na vyrobu jednotlivych sortimentfi
stanovené zadévacim listem, a to ve vyéi 100 K6 za kaidy 1 m3 vadného dfivi,

zhotovitel poruéil jakoukoliv povinnost uj ednanou 61. VII. smlouvy, s vyjimkou pfipadfi
uvedenych v tomto odstavci pod pism. a) — g), zejména neprovedl potéiebni asanaci
pracovi§té, nevyklidil a nevy6isti1 odvodr'lovaci sité, LDS a Iokalitu OM fédné a V6as,
a to ve vyéi 10 000 K6 za kaidy jednotlivy pfipad poruéeni povinnosti,

se prohlééeni zhotovitele v 61. I. odst. 7 smlouvy ukéie nepravdivym, nebo
neinformoval-li zhotovitel objednatele o zméné V souladu s 61. I. odst. 7 smlouvy, a to
ve vy§i 150 000 K62.

2 Ujednéni 0 smluvni pokuté zafadit pouze u smluv s cenou za dilo pfesahujici 500 000 K6 bez DPH.
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2, V případě prodlení smluvní strany se zaplacením peněžitého dluhu se smluvní strana, která

je v prodlení, zavazuje zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 %

z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Objednatel je oprávněn svou pohledávku za zhotovitelemztitulu povinnosti zhotovitele

zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce zhotovitele za objednatelem z titulu

povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené činnosti (popř. její část).

Vznikem povinnosti zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu ani jejím samotným

zaplacením nezaniká povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejíž splnění bylo smluvní

pokutou utvrzeno, stejně jako tím není dotčeno ani jinak omezeno právo objednatele na

náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění je smluvní pokutou utvrzeno, a

to v plném rozsahu, popř. právo objednatele od smlouvy odstoupit. Ustanovení $ 2050

občanského zákoníku se nepoužije.

IX.
Doba trvání smlouvy, odstoupení od smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to:

a) do 31.05.2026, nebo

b) do naplnění limitu 120 % z částky 604 900 Kč,

a to dle toho, která ze skutečností nastane dříve.

Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit z důvodů a za

podmínek stanovených občanským zákoníkem nebo ujednaných touto smlouvou.

Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit zejména v případě, že:

a) zhotovitel nezahájil provádění činností na základě druhého či dalších zadávacích listů

do 5 pracovních dnů ode dne jeho/ich předání objednatelem,

b) zhotovitel je v prodlení s prováděním činností zadaných zadávacím listem

(s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o dobu delší než 15 dnů,

přestože byl objednatelem na takové prodlení písemně upozorněn,

c) zhotovitel je opakovaně (min. 2x) v prodlení s prováděním činností zadaných

zadávacím listem (s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o méně

než 15 dnů,

d) zhotovitel je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči objednateli

vzniklého na základě smlouvy o dobu delší než 30 dnů,

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku zhotovitele ve smyslu zákona

č. 182/2006 Sb., o úpadku a o způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění

pozdějších předpisů,
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2, V případě prodlení smluvní strany se zaplacením peněžitého dluhu se smluvní strana, která

je v prodlení, zavazuje zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 %

z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Objednatel je oprávněn svou pohledávku za zhotovitelemztitulu povinnosti zhotovitele

zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce zhotovitele za objednatelem z titulu

povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené činnosti (popř. její část).

Vznikem povinnosti zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu ani jejím samotným

zaplacením nezaniká povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejíž splnění bylo smluvní

pokutou utvrzeno, stejně jako tím není dotčeno ani jinak omezeno právo objednatele na

náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění je smluvní pokutou utvrzeno, a

to v plném rozsahu, popř. právo objednatele od smlouvy odstoupit. Ustanovení $ 2050

občanského zákoníku se nepoužije.

IX.
Doba trvání smlouvy, odstoupení od smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to:

a) do 31.05.2026, nebo

b) do naplnění limitu 120 % z částky 604 900 Kč,

a to dle toho, která ze skutečností nastane dříve.

Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit z důvodů a za

podmínek stanovených občanským zákoníkem nebo ujednaných touto smlouvou.

Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit zejména v případě, že:

a) zhotovitel nezahájil provádění činností na základě druhého či dalších zadávacích listů

do 5 pracovních dnů ode dne jeho/ich předání objednatelem,

b) zhotovitel je v prodlení s prováděním činností zadaných zadávacím listem

(s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o dobu delší než 15 dnů,

přestože byl objednatelem na takové prodlení písemně upozorněn,

c) zhotovitel je opakovaně (min. 2x) v prodlení s prováděním činností zadaných

zadávacím listem (s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o méně

než 15 dnů,

d) zhotovitel je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči objednateli

vzniklého na základě smlouvy o dobu delší než 30 dnů,

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku zhotovitele ve smyslu zákona

č. 182/2006 Sb., o úpadku a o způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění

pozdějších předpisů,
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2. V pfipadé prodleni smluvni strany se zaplacenim penéiitého dluhu se smluvni strana, které

je vprodleni, zavazuje zaplatit druhé smluvni strané firok zprodleni ve vy§i 0,05 %
z dluiné ééstky za kaéd}? i zapoéaty den prodleni.

3. Objednatel je oprévnén svou pohledévku za zhotovitelem z titulu povinnosti zhotovitele
zaplatit smluvni pokutu zapoéist oproti pohledévce zhotovitele za objednatelem z titulu
povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené éinnosti (popf. jeji éést).

4. Vznikem povinnosti zhotovitele zaplatit objednateli smluvni pokutu ani jejim samotnym
zaplacenim nezaniké povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejii splnéni bylo smluvni
pokutou utvrzeno, stejné jako tim neni dotéeno ani jinak omezeno prévo objednatele na
néhradu §kody vzniklé poru§enim povinnosti, jejii splnéni je smluvni pokutou utvrzeno, a
to v plném rozsahu, popf. prévo objednatele 0d smlouvy odstoupit. Ustanoveni § 2050
obéanského zékoniku se nepouiije.

IX.
Doba trvzini smlouvy, odstoupeni 0d smlouvy

1. Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou, a to:

a) do 31.05.2026, nebo

b) do naplnéni limitu 120 % z Eéstky 604 900 Ké,

a to (116 toho, které ze skuteénosti nastane dfive.

2. Kterékoliv ze smluvnich stran je oprévnéna 0d smlouvy pisemné odstoupit z dfivodfi a 2a
podminek stanovenych obéanskym zékonikem nebo uj ednanych touto smlouvou.

3. Objednatel je oprévnén 0d smlouvy odstoupit zejména v pfipadé, ie:

a) zhotovitel nezahéjil provédéni éinnosti na zékladé druhého éi da1§ich zadévacich listfi
do 5 pracovnich dnfi ode dne jeho/ich pfedéni objednatelem,

b) zhotovitel je v prodleni s provédénim éinnosti zadanych zadévacim listem
(s jakymkoli terminem vyplajicim ze zadévaciho listu) 0 dobu deléi nei 15 dnfi,
pfestoie byl objednatelem na takové prodleni pisemné upozomén,

c) zhotovitel je opakované (min. 2x) v prodleni s provédénim éinnosti zadanych
zadévacim listem (s jakymkoli terminem vypljrvajicim ze zadévaciho listu) o méné
nei 15 dnfi,

d) zhotovitel je v prodleni se splnénim jakéhokoliv penéiitého zévazku vfiéi objednateli
vzniklého na zékladé smlouvy o dobu del§i nei 30 dnfi,

e) nabylo prévni moci rozhodnuti soudu o fipadlcu zhotovitele ve smyslu zékona
63. 182/2006 Sb., 0 fipadku a o zpfisobech jeho feéeni (insolvenéni zékon), ve znéni
pozdéjéich pfedpisfi,
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f) se prohlášení zhotovitele v čl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým nebo přestal-li

zhotovitel během účinnosti smlouvy splňovat kteroukoli z podmínek definovaných

v čl. I odst. 7, písm. a) až j) smlouvy.

4.. Zhotovitel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že objednatel je v prodlení

s úhradou ceny za provedené činnosti o dobu delší než 30 dnů.

X.
Vzájemná komunikace

1. Kontaktními osobami jednotlivých smluvních stran pro operativní provozní jednání podle

smlouvy jsou:

za objednatele:

za zhotovitele:

jméno a příjmení:

funkce:

adresa: Konopiště 12, 256 01 Benešov

email:

tel.: +

jméno a příjmení:

funkce: polesí Komorní Hrádek

adresa: Klášterní 79, Sázava

email:

tel:

jméno a příjmení: Petr Daniš

funkce:

adresa: Makolusky 20, 285 06, Zbizuby

e-mail:

tel.:

Kontaktní osoby nejsou bez dalšího oprávněny činit jménem smluvních stran či za ně

právní jednání směřující ke změně, doplnění či zrušení smlouvy apod. Kterákoli ze

smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit, a to

prostřednictvím písemného oznámení odeslaného druhé smluvní straně.

XI.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných

právních předpisů.
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f) se prohlášení zhotovitele v čl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým nebo přestal-li

zhotovitel během účinnosti smlouvy splňovat kteroukoli z podmínek definovaných

v čl. I odst. 7, písm. a) až j) smlouvy.

4.. Zhotovitel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že objednatel je v prodlení

s úhradou ceny za provedené činnosti o dobu delší než 30 dnů.

X.
Vzájemná komunikace

1. Kontaktními osobami jednotlivých smluvních stran pro operativní provozní jednání podle

smlouvy jsou:

za objednatele:

za zhotovitele:

jméno a příjmení:

funkce:

adresa: Konopiště 12, 256 01 Benešov

email:

tel.: +

jméno a příjmení:

funkce: polesí Komorní Hrádek

adresa: Klášterní 79, Sázava

email:

tel:

jméno a příjmení: Petr Daniš

funkce:

adresa: Makolusky 20, 285 06, Zbizuby

e-mail:

tel.:

Kontaktní osoby nejsou bez dalšího oprávněny činit jménem smluvních stran či za ně

právní jednání směřující ke změně, doplnění či zrušení smlouvy apod. Kterákoli ze

smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit, a to

prostřednictvím písemného oznámení odeslaného druhé smluvní straně.

XI.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných

právních předpisů.
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1) se prohlééeni zhotovitele V (:1. I. odst. 7 smlouvy ukéie nepravdivym nebo prestal-li

zhotovitel béhem fiéinnosti smlouvy splfiovat kteroukoli z podminek definovanych
V 51. I. odst. 7, pism. a) a2 j) smlouvy.

Zhotovitel je oprévnén 0d smlouvy odstoupit V pripadé, ie objednatel je Vprodleni
s fihradou ceny za provedené éinnosti 0 dobu deléi nei 30 dnfi.

X.
Vzéjemné komunikace

Kontaktnimi osobami jednotlivych smluvnich stran pro operativni provozni jednéni podle
smlouvy jsou:

za objednatele: jméno a pfijmeni: —

funkce: —
adresa: K0nopi§té 12, 256 01 Bene§ov
email:
tel: _

_jméno a prijmeni:
funkce: _polesi Komorni Hrédek
adresa: Klé§terni 79, Sézava

tel:

za zhotovitele: jméno a prijmeni: Petr Dani§
funkce: —
adresa: Makolusky 20, 285 06, Zbizuby

e—mau: —
tel: —

Kontaktni osoby nejsou bez dal§iho oprévnény éinit jménem smluvnich stran éi za né
prévni jednéni smérujici ke zméné, doplnéni éi zruéeni smlouvy apod. Kterékoli ze
smluvnich stran je oprévnéna své kontaktni osoby jednostranné zménit, a to
prostrednictvim pisemného oznémeni odeslaného druhé smluvni strané.

XI.
Criminal Compliance doloika

Smluvni strany niie svym podpisem stvrzuji, ie V prfibéhu vyjednévéni o této smlouvé
Védy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a V souladu s veékerymi prévnimi
predpisy, a 2e takto budou jednat i pri jejim plnéni.

Smluvni strany prohlaéuji, ie V souvislosti s touto smlouvou vyVinou maximélni fisili, aby
Zédné ze smluvnich stran nemohla byt priétena trestni odpovédnost podle prisluénych
prévnich pfedpisfi.
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= Objednavatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance

Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XII.
Závěrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy

souvisejícími. Při výkladu této smlouvy je třeba přihlédnout i k obchodním zvyklostem

zachovávaným obecně v odvětví lesního hospodářství. Veškeré spory, které ze smlouvy

případně vzniknou, včetně sporů o její platnost, výklad nebo zrušení, budou s konečnou

platností řešeny výlučně podle právních předpisů České republiky a výlučně soudy České

republiky.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných

oběma smluvními stranami.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud

tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího

uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj

souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem

stanoveným zákonem. V ostatních případech tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího

podpisu oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné

podobě a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisů, z nichž po 1 vyhotovení obdrží každá ze

smluvních stran.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu

rozumí, a to včetně používaných pojmů i obratů, a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je

vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují,

prosty omylu, své podpisy.

Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 - Ceník

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Příloha č. 3 - Vzor zadávacího listu

Příloha č. 4 - Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Příloha č. 5 - Zásady požární ochrany
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= Objednavatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance

Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XII.
Závěrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy

souvisejícími. Při výkladu této smlouvy je třeba přihlédnout i k obchodním zvyklostem

zachovávaným obecně v odvětví lesního hospodářství. Veškeré spory, které ze smlouvy

případně vzniknou, včetně sporů o její platnost, výklad nebo zrušení, budou s konečnou

platností řešeny výlučně podle právních předpisů České republiky a výlučně soudy České

republiky.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných

oběma smluvními stranami.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud

tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího

uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj

souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem

stanoveným zákonem. V ostatních případech tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího

podpisu oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje

platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné

podobě a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisů, z nichž po 1 vyhotovení obdrží každá ze

smluvních stran.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu

rozumí, a to včetně používaných pojmů i obratů, a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouva je

vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují,

prosty omylu, své podpisy.

Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 - Ceník

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Příloha č. 3 - Vzor zadávacího listu

Příloha č. 4 - Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Příloha č. 5 - Zásady požární ochrany
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Objednavatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegélnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XII.
Zévéreéné ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednéno jinak, fidi se vztahy mezi smluvnimi stranami prévnim
rédem Ceské republiky, zejména obéanskym zékonikem, ZZVZ a prévnimi predpisy
souvisejicimi. Pri vykladu této smlouvy je tfeba pfihlédnout i k obchodnim zvyklostem
zachovévanym obecné v odvétvi lesniho hospodéfstvi. Ve§keré spory, které ze smlouvy
pripadné vzniknou, véetné sporfi o jeji platnost, vyklad nebo zruéeni, budou s koneénou
platnosti feéeny vyluéné podle prévnich predpisfi Ceské republiky a Villuéné soudy Ceské
republiky.

Tuto smlouvu lze ménit 6i doplfiovat pouze formou pisemnych dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.

Tato smlouva nabjrvé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud
tato smlouva podléhé povinnosti uverejnéni dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvlé§tnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru smluv
(zékon o registru smluv), ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, nabjrvé fiéinnosti dnem jejiho
Livefejnéni v souladu se zminénym zékonem; smluvni strany pro tyto pripady vyjadfuji svfij
souhlas s uverejnénim celého znéni smlouvy véetné metadat, a to v rozsahu a zpfisobem
stanovenSIrn zékonem. V ostatnich pfipadech tato smlouva naby’rvé fiéinnosti dnem jejiho
podpisu obéma smluvnimi stranami.

Zastupuje-Ii kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jei disponuje
platnym uznévanym elektronickym podpisem ve smyslu zékona 52. 297/2016 Sb.,
0 sluibéch vytvérejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi,
je smlouva uzaviréna elektronicky. V ostatnich pripadech se smlouva uzaviré v listinné
podobé a je vyhotovena v poétu 2 stejnopisfi, z nichi po 1 vyhotoveni obdrii kaidé ze
smluvnich stran.

Smluvni strany prohlaéuji, fie si tuto smlouvu pied jejim podpisem pfeéetly, jejimu obsahu
rozumi, a to véetné pouiivanYch pojmfi i obratfi, a bez vyhrad s nim souhlasi. Smlouva je
vyjédrenim jejich pravé, skuteéné, svobodné a véiné Vfile, na dfikaz éehoi niie pripojuji,
prosty omylu, své podpisy.

Nedilnou souéésti smlouvy jsou tyto pfilohy:

Priloha 6. 1 - Cenik
Priloha 5. 2 - Prepoétové koeficienty a méreni dfiVi V hrénich
Pfiloha 5. 3 — Vzor zadévaciho listu
Priloha 6. 4 - Zésady bezpeénosti a ochrany zdravi pri préci
Priloha 6. 5 - Zésady poiémi ochrany
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

PRÍLOHA Č. 1 — Ceník

 
Dynamický nákupní systém

2. Výroba dříví na OM komplexní četou
 

  
 

 

    

  

kód zakázky:|6579

název zakázky: komplexní četa lesí K.Hrádek č.1 2026

číslo OJ:

název OJ:

číslo OŘ/LZ:

název OR/LZ:|LZ

výměra [ha]:

6

LZ

6

 

Obchodní firma/název:| Petr Daniš

Sídlo/místo podnikání:[Makolusky 20, Sázava, 28506

Právní forma:|Osoba podnikajícídleŽivnostenského zákona

ICO:|64153860
DIČ:| CZ

Spisová značka ve veřejném rejstříku (je-li relevantní)

Bankovní spojení:

Osoba oprávněná zastupovat účastníka zadávacího řízení:[ Petr Daniš

Telefon:

E-mail účastníka zadävaciho fizeni pro elektronickou komunikaci:

Kontaktní osoba účastníka v zadávacím řízení:[Petr Daniš

Telefon na kontaktni osobu:|

E-mail na kontaktni osobu:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nabidkovä cena (NCcewxem) bez DPH
 

604 900 Kč  
 
 

A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ dle ust. 5 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále

jen "zákon o střetu zájmů“) - doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky

Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že:

-Bení obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedenýv ust. 6 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen

vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující

alespoň 25 % účasti společníka vobchodní společnosti,

-Boddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný

funkcionář uvedený v ust. 8 2 odst, 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního

úřadu, vjehož čele neníčlen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka vobchodní

společnosti a

-Blokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem v postavení osobys koncovým vlivem, ani skutečným majitelem v postavení

osobys koncovým vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takový

poddodavatel obchodní společností, není veřejný funkcionář uvedený vust. 8 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.

B. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ VE VĚCI PLNĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve
Výzvě k podání nabídky.

IBodavatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným:

a)iw příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení

Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

b)a příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014oomezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům

vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů ani

c) příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo

ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů

ani není osobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným.

II.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému včl. |. tohoto čestného prohlášeníči vjeho

prospěch žádné finanční prostředkyanihospodářské zdroje, a to nejen vsouvislosti s případným plněním této Veřejné zakázky.

11 Bodavatel úmto čestně prohlašuje, že
a)Bení ruským státním příslušníkem (popř. je osobou používající mezinárodní ochrany ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady

2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. července 2001— dále jen

„osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

b)ilení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popř.

je vlastněn osobou požívající mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

c)ení fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s

výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem vRusku, nebo osoby,

subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající

mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku a

d)Feho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázkyz části odpovídající více neż 10 % hodnoty

této veřejné zakázky splňují a budou splňovat podmínkyve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.

IV.Bodavatel rovněž tímto čestně prohlašuje, že na předmět plnění této veřejné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který

dodavatel poskytne zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz

zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění

vyjmenovaného zboží, které se nacházív Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve

znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se nacházívBělorusku, bylo vyvezeno z

Běloruska či z Běloruska pochází)].
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Obchodní firma/název:| Petr Daniš

Sídlo/místo podnikání:[Makolusky 20, Sázava, 28506
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DIČ:| CZ

Spisová značka ve veřejném rejstříku (je-li relevantní)

Bankovní spojení:

Osoba oprávněná zastupovat účastníka zadávacího řízení:[ Petr Daniš

Telefon:

E-mail účastníka zadävaciho fizeni pro elektronickou komunikaci:

Kontaktní osoba účastníka v zadávacím řízení:[Petr Daniš

Telefon na kontaktni osobu:|

E-mail na kontaktni osobu:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nabidkovä cena (NCcewxem) bez DPH
 

604 900 Kč  
 
 

A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ dle ust. 5 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále

jen "zákon o střetu zájmů“) - doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky

Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že:

-Bení obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedenýv ust. 6 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen

vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující

alespoň 25 % účasti společníka vobchodní společnosti,

-Boddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný

funkcionář uvedený v ust. 8 2 odst, 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního

úřadu, vjehož čele neníčlen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka vobchodní

společnosti a

-Blokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem v postavení osobys koncovým vlivem, ani skutečným majitelem v postavení

osobys koncovým vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takový

poddodavatel obchodní společností, není veřejný funkcionář uvedený vust. 8 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.

B. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ VE VĚCI PLNĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve
Výzvě k podání nabídky.

IBodavatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným:

a)iw příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení

Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

b)a příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014oomezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům

vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů ani

c) příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo

ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů

ani není osobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným.

II.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému včl. |. tohoto čestného prohlášeníči vjeho

prospěch žádné finanční prostředkyanihospodářské zdroje, a to nejen vsouvislosti s případným plněním této Veřejné zakázky.

11 Bodavatel úmto čestně prohlašuje, že
a)Bení ruským státním příslušníkem (popř. je osobou používající mezinárodní ochrany ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady

2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. července 2001— dále jen

„osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

b)ilení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popř.

je vlastněn osobou požívající mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

c)ení fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s

výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem vRusku, nebo osoby,

subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající

mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem vRusku a

d)Feho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázkyz části odpovídající více neż 10 % hodnoty

této veřejné zakázky splňují a budou splňovat podmínkyve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.

IV.Bodavatel rovněž tímto čestně prohlašuje, že na předmět plnění této veřejné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který

dodavatel poskytne zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz

zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění

vyjmenovaného zboží, které se nacházív Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve

znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se nacházívBělorusku, bylo vyvezeno z

Běloruska či z Běloruska pochází)].
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PRiLOHA (“3. 1 — Cenik

Dynamickf/ nékupni systém
2. V\'/rob.1di'i\/i na OIW konwficxni rcmu

kéd zaka’zky: 6579
nézev zakézky: TC komplexm’ Eeta polesi K.Hra'dek 6.1 2026

(:I'slo OJ: 6
nézev OJ: LZ Konopi§té

él'slo oR/Lz: 6
na'zev OK/LZ: LZ Konopi§té
vy’lrnéra [ha]:

Obchodnlfirma/nézev: Petr Danl§
Sidlo/ml’sto podnika‘m’: Makoluskv 20, Sézava, 28506

Prévnfforma: Osoba podnikajfcldle Zivnostenského zékona
ICO: 64153860
DIC: (2

Spisova’ znaéka ve veFejném rejstFI’ku (je—li relevantm’)
Bankovm’spojenl‘:

Osoba oprévnéna’ zastupovat CIEastnI’ka zada‘vaciho ‘r'l'zem’: Petr DaniE
Telefon:

E-mail aéastnika zadévacfho Ffzem’ pro elektronickou komunikaci:
Kontaktm’osoba Liéastnl’ka v zadévadm Fizenf: Petr Danl§

Telefon na kontaktnfosobu:
E—mail na kontaktm’osobu:

Nabidkové cena (NCCHKLM) bez DPH

604 900 KE

A. Cestné PROHLASENI o NEEXISTENCI STRETU zAJMl'J dle ust. § 4b 26 kona c.1s9/2oossb., a stFetu zéjmo, vc znénf pozdéjglch pFedpisD (déle
Jen "zékon o stFetu zéjmfl") - doklad k prokézénl splnénl zadévacl podmlnkystanovené zadavatelem vc Vizvé k podénf nabldky

Dodavatcl tlmto éestné prohlaéuje, ie:
~Eenlobchodnf spoleénosd, Vt: které vcfejnf/funkcionéfuvcdea ust. § 2 odst. 1 plsrn. c) zékona é. 159/2006 5b., 0 stfetu zéJmCI (tJ. Elen
vlédvnebo vedoucfjiného fistFednlho spra‘vnlha fiFadu, vjehoi Cele nenrélen vlédv) nebo m ovlédané osoba vlastnl pod" piedstavujlcf
alespofi 25 % fléastl spoleénlka vobchodnl spoleénostl,
-Boddodavatel, prostFednlctv kterého dodavatel prokazuje kvaliflkacl (exlstuje-ll takoW), nenl‘ obchcdnfspoleénosu, ve které veFeJnV
funkclonél" uvedem‘lvust. § 2 odst. 1 pl‘sm. c) zékona é. 159/2006 5b., 0 stFetu zéjrnfl ((j. Elen vlédv nebo vedoucljlného astFednfho sprévnfho
flFadu, vJehoi Eele nenfélen vlédy) nebo Jim ovlédané osoba vlastnf pod" pFedstavuJId alespofi 25 96 fiéasti spcleénlka vobchodnl
spoleénostl a
-Hokud je obchudnl spoleénosu. jeho skuteéa majitelem vpostavenl osobys kuncov vllvem, ani skuteéa majitelern v postavenl
osobvs konco vlivem jeho pfipadného poddodavatele,jehoi prostFednictvrm dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud Je takovy‘
poddodavatel obchodnl spoleénostl, nenl vefejnyfunkcionéi uvedenyv ust. § 2 odst.1, pism. c) zékona o stFetu zéjmfi.

B. CESTNE PROHLAgENf VE VECI PLNENI MEZINARODNI'CH SANKCf-doklad k prokézénfsplnénfzadévacf podmfnkvstanovené zadavatelem ve
VVzvé k podénl nabldky.
I.Dodavatel n‘mto éestné prnhlaguje, fe nenfosobou, subjektem ani nrgénem uvedenv’m:
a)[3|r pilloze I naFIzenI Rady(ES) 35. 765/2006 22 dne 18. kvétna 2006, o omezujfclch opatFenfch vzhledem k sltuaci vBélorusku a k zapojenl
Eéloruska do ruské agrese protl Ukrajlné, vc znénl pozdéjélch pFedpisfiI,
b)DlpFlloze I naHzenl Rady(EU) é. 208/2014 ze dne 5. bFezna 20140 omezujlclch opati‘enfch vaéi néktery‘lm osobém, subjektflm a orgénfim
vzhledem k sltuaci na Ukrajiné, ve znénlpozdéjflch piedpisfl ani
cflloze l naFI’zeaadvU’EU) (1269/2014 ze dne 17. bFezna 2014 o omezujlclch opatFenlch vzhledem k élnnostem narufiujlclm nebo
ohroiujfclm L'Izemnl' celistvcst, svrchovanost a nezévislost Ukrajinv. ve znénf pozdéjgfch pFedpisCI
an! nan! osobou, subJektem nebo orgénem s takovou osobou, subjektem nebo orgénem spojenx’lm.
ll.|2)odavatel u‘mto Eestné prohlaéuje, Ze nezpFlstupnf oscbé, subjektu anl orgénu uvedenému vél. I. tohoto Eestného prohlé§eniil vJeho
prospéch iédné flnanénf prostfedkyanl hospodéfské zdroje, a to nejen vsouvlslostl s pHpanm plnénfm této VeFejné zakézky.
llI.Dodavatel tfmto éestné prohlafiuje, 2e
a)Elenf rusky‘rn stétnfm pslu§nlkem (popf. je osobou pouifvajlcl mezinérodnl ochranyve smyslu smérnlce Evropského parlamentu a Rady
2011/95/EU ze dne 13. proslnce 2011, popFlpadé doéasné ochranyve smyslu smérnlce Rady 2001/55/ES ze dne 20. éervence 2001—déle jen
,,osoba poilvajlcl mezinérodni ochrany”). ani nenf fyzickou éi prévnickou osobou, subjektem 6i orgénem 5e sfdlem vRusku,
bmenl prévnickou osobou, subjektem nebo orgénem, kteryje z vice nei 50 % pFimc éi nepFImo vlastnén rusk stétnl’m pFislu§nlkern (popF.
je vlastnén osobou poilvajfcl mezinérodnl ochrany), fyzickou éi prévnickou osobou nebo subjektem éi orgénern 5e sidlem v Rusku,
c)Eienffy2ickou nebo pra’vnickou osobou, subjektem nebo orgénem, kteeedné jménem nebo na pokyn ruského stétnlho pFis|u§nlka (s
vfiimkou osoby poirvajlcf mezinérodnl ochrany) anebo fyzické éi prévnické osoby nebo subjektu éi orgénu 5e sldlem vRusku, nebo osoby,
subjektu nebo orgénu, kten’u‘e 2 Vice n21 50 % pFlmo 5i nepFlmo v’astnén rusky'rn stétnl’m pfislu§nlkem (s WJimkou osoby poil’vajfcl
mezinérodm’ ochrany) anebo fyzlckou El prévnlckou osobou nebo subjektem El orgénem se sidlem vRusku a
duizho poddodavarel Ei jeho poddodavatelé, ktefi‘se budou podl'let na plnénl‘vefejné zakézkvz Ea’stl odpovIdaJScivice nei 10 % hodnotv
této veFejné zaka’zkysplfiujf a budou splfiovat podmlnkvve smyslu odst. Ill. pfsm. a), b) a c) tohoto proh|é§eni.
IV.Elodavatel rovnéi dmto Bestné prohla§uje, ie na pi‘edmét plnénf této vaFejné zakézky (stavebnl préce, dodévky nebo sluiby), ktery
dodavatel poskytne zadavatell, se nevztahuje zékaz pFlmého nebo nepFImého nékupu, dovozu nebo pFevédénl zboil do Evropské unie [viz
zejména naFlzeni Rady(EU) (‘5. 8313/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znénl pozdéjElch pFedpisfl (za kazujicf mj. nékup, dovoz nebo pFevédéni
vyjmenovaného zboit, které 5e nachézn’v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska ii 2 Ruska pochézl’) a nah’zenl (ES) 65. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 vs
znénl pozdéjéich pFedpisfl (zakazujlcl mj. nékup, dovoz nebo pFevédénl vyjmenovaného zboil’, které se nachézlvBélorusku, bylo vyvezeno z
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Ostatni informace

 

  

  

Näzev firmy: Petr Daniš

ico: [64153860
Köd zakäzky: 6579
NázevOJ: LZ Konopiště
 

 

 

 
SD Výčet dřevin ve skupině dřevin %

SM SM, SMP, SMC, SMS, SMO, SME, SMX 36,0%
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Ostatnl’ informace

Nézev firmy: Petr Dani§
Iéo: 64153860
Kéd zaka’zky: 6579
Nézev OJ: LZ Konopi§té

SD VY/‘c'et dFevin ve skupiné dFevin %
SM SM, SMP, SMC, 5M5, SMO, SME, SMX
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Ostatnl’ informace

Nézev firmy: Petr Dani§
Iéo: 64153860
Kéd zaka’zky: 6579
Nézev OJ: LZ Konopi§té

Kontaktnl’ osoba __________________________________________________________________________________

dléiéi'iééifiémemiflré ......................................................
Zastoupem’dFevin

SD VY/‘c'et dFevin ve skupiné dFevin %
SM SM, SMP, SMC, 5M5, SMO, SME, SMX 36,0%
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Ceník a sumář souvisejících prací s výrobou dříví

Nabízená cena KE,oy 10400 Kč

 

    

   

| (eds)| Maximální
| Cena |(X

vek
cK | NázevCK M | PočetM) ená n |

(CM A

  

  

    

58110|Ruční práce

SKI Práce JP
3813 Práce straktorem

 

 95) 3501 5

moo m0 20
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Cenik a suma’F souvisejl'cich prac1’s Wrobou dfl'vi

NabizenécenavKémDFH: 10400110
: PetrDan1§

64153860
: 6579

12Konopi§1é

Maxima’lni
, V Cena ,

CK NazevCK M1 PocetMJ cena , Pomamka
(Kc/M1]

[KB/110)
58110 Ruinipra’ce hod 30,000 200 100
58120 Pra’ce sJMP had 20,000 350 150

58130 Préce s traktorem had 20,000 700 220
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Ceník a sumář výroby dříví na OM

    
    

NabízenácenavKčps;opu: 594 500 Kč

Název firmy: |Petr Daniš
Ičo: | 64153860
Kód zakázky:|6579
NázevOJ: — |LZ Konopišté

MI = m°
 

Množství vm“

= a Vzdálenost

P-OM

Jehličnaté 301-500

301-500

Jehličnaté 301 - 500

Listnaté 301 - 500

 

Skupina

Maximální cena v Kč

Vzdálenost
P-OM_

Jehličnaté 301-500

301 - 500

Jehličnaté 301-500

301 - 500

Skupina

 

   
Popis technologie.

+Kombinace

+ Kombinace

MI s Kč

Popistechnologie

+Kombinace

+Kombinace

 

 
Cena v Kč

Vzdálenost
Skupina -0M

Jehličnaté 301-

Listnaté 301-

Jehličnaté 301-500

Listnaté 301 - 500  
dodavatel MJ z Kč

Popis technologie

 
 

’
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Cenik a suméF vy'roby dh’vi na 0M
Nnbl‘zcnfi cunavKE‘Rmm: 594 500 K5

Nézev lirrny: Petr DaniE
ICO: 64153860
Kéd zaka’zky: 6579
Nézev OJ: LZ Konnpihé

Mnoism’ v m3 01 M] = m3
Vzdélenost Hmutnatost téienéhu

P - OM
Jehliénaté - 500 25 25 50 + Kombinace

Listna‘é 301-500 25 50 50 +Komhinace
Jehliénaté - 100 100 100

Lismaté 301 - 500 25 25 25

Skuplna Popls (ethnologle

MaximélnicenavKE 01 Ml =KE
Vzdélenost Hmolnatos! téiené be

P - OM
- 560 +

301 — 500 560 + Kombinace
301 - 480

Llslnaté 301-500 480

Skuplna Popis technologle

Cena v KB dodavalel M1 = KE
délenus! Hmolnamst téieného

- OM
30 - 730
30 - 500 610
40 301 - 500 550
40 - 500

Skuplna Technologle Popls tethnalogle

Jehliénafié
Lislnaté

Lisrnaré
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LESY CESKE REPUBLIKY, S.P.

PŘÍLOHA Č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Přepočtové koeficienty.
Přepočtové koeficienty (prm — m3) jsou jednotné pro všechny těžební technologie, při
kterých je vyráběné dříví měřeno hromadně v hráních dle DP.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
   

dřevina kvalita koeficient

SM kulatinové výřezy 0,64

agregát (stř.t1 13-19 cm, délka
SM 2,7 — 6 m) 0,60

SM, JD, DG vláknina V.tř. OSB, DTD 0,64

SM 2,50 m výběr z V.tř 0,63

BO,MD kulatinové výřezy 0,62

agregát (stř.t1 13-19 cm, délka
BO,MD 2,7 — 6 m) 0,59

BO,MD vláknina V.tř. 0,63

BO,MD 2,50 m výběr z V.tř 0,61

JEHL, palivo VI. 0,64

LIST. kulatinové výřezy Pouze kusová metoda

DB,AKJS,BR,TP|Vláknina V. tř.do 3 délky 0,49

Vláknina V. tř od 3 délky 0.45
DB,AKJS,BR,TP|včetně )

LIST Palivo VLtř. 0,54

Ostatní zužitkovatelné hroubí 0,45 
 

Pro neuvedené dřeviny a sortimenty bude použit koeficient 0,64 jehličnaté dříví a 0,54 pro
listnaté dříví

Ostatní zužitkovatelné hroubí: zbytky po těžbě hroubí, ze kterých nelze vyrobit sortiment délky

alespoň 2 m, případně jejichž křivost znemožňuje řádné uložení do hrání (např. rozlámané
vršky, silné větve apod.).

Měření dříví v hráních.

Hráně dříví musí splňovat kritérium měřitelnosti hrání - dříví v hráni musí být řádně srovnáno
(začeleno z obou stran) o základně delší než 1m a minimálním počtu uložených kusů u výřezů
do 3m (včetně) délky 20ks a nad 3m délky 10 ks. V případě nesplnění podmínky měřitelnosti
hráně bude dříví přijato kusově dle ČSN 480008, přičemž každý jednotlivě měřený kus bude
zřetelně označen hodnotou průměru, měřeném bez kůry na slabém konci výřezu.
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PRI'LOHA (VI. 2 - Pfepoétové koeficienty a méf'eni df'ivi v hrénich

Pfepoétové koeficienty.
Pfepoétové koeficienty (prm —> m3) jsou jednotné pro v§echny téiebni technologie, pfi
ktech je vyrébéné dfivi méfeno hromadné v hrénich dle DP.

dfevina kvalita koeficient
SM kulatinové vyfezy 0,64

agregét (stf.t1.13-19 cm, délka
SM 2,7 — 6 m) 0,60
SM, JD, DG vléknina V.tf. OSB, DTD 0,64
SM 2,50 m vybér z V.tf 0,63
BO,MD kulatinové vyfezy 0,62

agregét (stf.tl.13-19 cm, délka
BO,MD 2,7 — 6 m) 0,59
BO,MD vléknina VIE. 0,63
BO,MD 2,50 m vbér z V.tf 0,61
JEHL. palivo VI. 0,64
LIST. kulatinové vyfezy Pouze kusové metoda
DB,AK,JS,BR,TP Vléknina V. tido 3 délky 0,49

Vléknina V. tf od 3 délky 0 45
DB,AK,JS,BR,TP Véetné ’
LIST Palivo VIIF. 0,54
Ostatni zuiitkovatelné hroubi 0,45

Pro neuvedené dfeviny a sortimenty bude pouiit koeficient 0,64 jehliénaté dfivi a 0,54 pro
listnaté dfivi

Ostatnl’ zuiitkovatelné hroubl’: zbytky po téibé hroubi, ze kterych nelze vyrobit sortiment délky
alespofi 2 m, pfipadné jejichi kfivost znemoifiuje fédné uloZeni do hréni (napf. rozlémané
vr§ky, silné vétve apod.).

Méfeni df‘ivi v hrzinich.

Hréné dfivi musi splfiovat kritérium méfitelnosti hréni - dfivi v hréni musi byt fédné srovnéno
(zaéeleno z obou stran) o zékladné del§i nei 1m a minimélnim poétu uloienych kusfi u vyfezfi
do 3m (Véetné) délky 20ks a mad 3m délky 10 ks. V pfipadé nesplnéni podminky méfitelnosti
hréné bude dfivi pfij ato kusové dle CSN 480008, pfiéemi kaidy jednotlivé méfeny kus bude
zfetelné oznaéen hodnotou prfiméru, méfeném bez kfiry na slabém konci vyfezu.
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Výšky jednotlivých sekcí hráně budou měřeny z obou stran hráně, nebude-li dohodnuto
jinak.

Pokud bude v jedné hráni uloženo společně dříví, jemuž náleží různé přepočtové koeficienty,
bude použit pro přepočet celé hráně nižší přepočtový koeficient.

Měření výšek jednotlivých sekcí hráně je obecně založeno na náhodném uložení dříví —
jakékoliv účelové upravování hrání po rozměření sekcí je nepřípustné.

Měření hrání

=

Hráň označí zhotovitel pořadovým číslem (hráň na obrázku má číslo 29). Pro čísla hrání se
rezervuje jedna číselná řada (např. 0— 2000).
Hráň rozměří zhotovitel na středy 1 m sekcí (hráň na obrázku je rozměřena zprava doleva),
středy sekcí označí zhotovitel svislou čarou.
Konec poslední úplné sekce označí zhotovitel svislou přerušovanou čarou.
Střed poslední neúplné sekce rovněž označí zhotovitel svislou čarou.
V místě označení středu sekce změří zhotovitel její výšku:
- dolním bodem měření je podval, pomyslný podval, terén; žádné vzduchové mezery ani
kořenové náběhy se nekompenzují, pouze cizí tělesa jako je kámen, pařez atd.

- © horním bodem měření je místo, kde protíná pomyslný střed sekce vrchní hranu čela
nejvýše uloženého výřezu; „trefi-li se“ do mezery mezi čela výřezů, která nedosahuje
svou velikostí ani cca průměrné tloušťky výřezu uloženého v hráni, měří se cca po
místo, kde se hrany sousedních výřezů pomyslně dotýkají (viz obr. výška 111).

Naměřená výška úplné sekce bude čitelně napsána ve středu měřené sekce v cm.
V číselníku budou uvedeny všechny takto naměřené výšky.
U poslední neúplné sekce bude napsána naměřená výška v cm krát šířka neúplné sekce v m
(24x0,3). V číselníku bude zapsán výsledek součinu těchto hodnot v cm (v tomto případě
7) = přepočítaná výška neúplné sekce na 1 m sekci.
Čela jednotlivě měřených kusů, které jsou součástí hráně, musí být popsány alespoň

čepovým průměrem b. k., podvaly se označují dle přístupnosti.
Hráň se měří z obou stran. Hodnoty na hráních musí odpovídat hodnotámvčíselníku.
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jinak.

Pokud bude v jedné hráni uloženo společně dříví, jemuž náleží různé přepočtové koeficienty,
bude použit pro přepočet celé hráně nižší přepočtový koeficient.

Měření výšek jednotlivých sekcí hráně je obecně založeno na náhodném uložení dříví —
jakékoliv účelové upravování hrání po rozměření sekcí je nepřípustné.

Měření hrání

=

Hráň označí zhotovitel pořadovým číslem (hráň na obrázku má číslo 29). Pro čísla hrání se
rezervuje jedna číselná řada (např. 0— 2000).
Hráň rozměří zhotovitel na středy 1 m sekcí (hráň na obrázku je rozměřena zprava doleva),
středy sekcí označí zhotovitel svislou čarou.
Konec poslední úplné sekce označí zhotovitel svislou přerušovanou čarou.
Střed poslední neúplné sekce rovněž označí zhotovitel svislou čarou.
V místě označení středu sekce změří zhotovitel její výšku:
- dolním bodem měření je podval, pomyslný podval, terén; žádné vzduchové mezery ani
kořenové náběhy se nekompenzují, pouze cizí tělesa jako je kámen, pařez atd.

- © horním bodem měření je místo, kde protíná pomyslný střed sekce vrchní hranu čela
nejvýše uloženého výřezu; „trefi-li se“ do mezery mezi čela výřezů, která nedosahuje
svou velikostí ani cca průměrné tloušťky výřezu uloženého v hráni, měří se cca po
místo, kde se hrany sousedních výřezů pomyslně dotýkají (viz obr. výška 111).

Naměřená výška úplné sekce bude čitelně napsána ve středu měřené sekce v cm.
V číselníku budou uvedeny všechny takto naměřené výšky.
U poslední neúplné sekce bude napsána naměřená výška v cm krát šířka neúplné sekce v m
(24x0,3). V číselníku bude zapsán výsledek součinu těchto hodnot v cm (v tomto případě
7) = přepočítaná výška neúplné sekce na 1 m sekci.
Čela jednotlivě měřených kusů, které jsou součástí hráně, musí být popsány alespoň

čepovým průměrem b. k., podvaly se označují dle přístupnosti.
Hráň se měří z obou stran. Hodnoty na hráních musí odpovídat hodnotámvčíselníku.
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Vy§ky jednotlivych sekci hréné budou méfeny z obou stran hréné, nebude—li dohodnuto
jinak.

Pokud bude v jedné hréni uloieno spoleéné dfivi, jemui néleii ri’lzné pfepoétové koeficienty,
bude pouiit pro pfepoéet celé hréné nii§i pfepoétovy koeficient.

Méfeni vy§ekjednot1ivych sekci hréné je obecné zaloieno na néhodném uloieni df‘ivi —
jakékoliv L’léelové upravovéni hréni p0 rozméfcni sekci je nepfipustné.

Mé’i‘em’ hrtim'

9.
4;

?"

Hréfi oznaéi zhotovitel pofadovym éislem (hréfi na obrézku mé éislo 29). Pro éisla hréni se
rezervuje jedna éiselné fada (napf. O — 2000).
Hréfi rozméfi zhotovitel na stfedy 1 m sekci (hréfi na obrézku je rozméfena zprava doleva),
stfedy sekci oznaéi zhotovitel svislou éarou.

Konec posledni fiplné sekce oznaéi zhotovitel svislou pferu§ovanou éarou.
Stfed posledni nefiplné sekce rovnéi oznaéi zhotovitel svislou éarou.
V misté oznaéeni stfedu sekce zméfi zhotovitel jeji vyéku:

- dolnim bodem méfeni j e podval, pomyslny podval, terén; éédné vzduchové mezery ani
kofenové nébéhy se nekompenzuji, pouze cizi télesa jako je kémen, pafez atd.

— homim bodem méfeni je misto, kde protiné pomyslny stfed sekce vrchni hranu éela
nejvy§e uloieného vfiezu; ,,trefi-li se“ do mezery mezi éela vyfezfi, které nedosahuje
svou velikosti ani cca prfimémé tlou§t’ky vyi‘ezu uloieného V hréni, méf‘i se cca po
misto, kde se hrany sousednich vyfezfi pomyslné dotykaji (viz obr. V§I§ka 111).

Naméf'ené vyéka fiplné sekce bude éitelné napséna ve stfedu méfené sekce v cm.
V éiselniku budou uvedeny V§echny takto naméfené vyéky.
U posledni nefiplné sekce bude napséna naméfené vyéka v cm krét §ifka nefiplné sekce v m
(24x0,3). V éiselniku bude zapsén vysledek souéinu téchto hodnot V cm (v tomto pfipadé
7) = pfepoéitané vyéka nefiplné sekce na 1 m sekci.
Cela jednotlivé méfenych kusfi, které jsou souéésti hréné, musi hilt popsény alespofi
éepovym prfimérem b. k., podvaly se oznaéuji dle pfistupnosti.
Hrér'l se méfi z obou stran. Hodnoty na hrénich musi odpovidat hodnotém v éiselniku.
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PŘÍLOHA Č. 3 Vzor zadávacího listu

| Zadávací list
Roztroušená nahodilá
 

  
 

 

 
 

 

  

 
           
 

  

Typ Rok Útv Ús Zak Dok
Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratel:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

Kur| LHC JPRL Dř.| Kusy |Množ. [Požadovaný| © Způsob Poznámka k zadání Datum— (Množství
m3 termín asanace m3

50 45

Kůr=A (=Kůrovcem ohrožená hmota)

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetil zadání:

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne: 
Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis: 
 

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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PŘÍLOHA Č. 3 Vzor zadávacího listu

| Zadávací list
Roztroušená nahodilá
 

  
 

 

 
 

 

  

 
           
 

  

Typ Rok Útv Ús Zak Dok
Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratel:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

Kur| LHC JPRL Dř.| Kusy |Množ. [Požadovaný| © Způsob Poznámka k zadání Datum— (Množství
m3 termín asanace m3

50 45

Kůr=A (=Kůrovcem ohrožená hmota)

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetil zadání:

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne: 
Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis: 
 

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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PRiLOHA (5. 3 Vzor zadzivaciho listu

Zadévaci list
Roztrouéené nahodilé

Typ Rok Utv Us Zak Dok
Cislo ZL: Zakézka:
Verze zadéni:

Dodavatel: Odbératel:

Utvar: Usek:

Zadéni Skuteénost

Kflr LHC JPRL DF. Kusy MnoZ. Poiadovany Zpflsob Pozna'mka k zada’nl Datum Mnotvi
m3 termin asanace m3

50 45

KL'Jr=A (=KL‘1rovcem ohroiena’ hmota)

Objedna'no dne: Podpis:

Pfilohy: Technologlcké karta: Mapovy za‘kres:

Za dodavatele pfevzal dne: Podpis:

Pozna'mka k pfevzetil zadani:

Pfevzeti po dokonéeni praci

Za Lesy CR pfevzal dne: Podpis:

Zjiéténé zévady:

Zévady ods‘ranény dne:

Za Lesy CR akceptoval dne: Podpis:

© I597 - 2021 HA-SOFI'. 5L0.
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Téžební činnost
 

| Zadávací list

   
 

 

 
 

 

 

 

        
 

   
 

Typ Rok Útv Ús Zak Dok

Číslo ZL: LHC: JPRL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratel:

Útvar: Úsek:

Plocha porostní v ha: Plocha těžebního zásahu v ha:

Zadání Skutečnost

Dř. Kusy Množ. m3| Požadovaný termín Poznámka k zadání Datum [Kusy|Množství
m3

Objednáno dne: Podpis:

Prílohy: Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetíi zadání:

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o. 
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Téžební činnost
 

| Zadávací list

   
 

 

 
 

 

 

 

        
 

   
 

Typ Rok Útv Ús Zak Dok

Číslo ZL: LHC: JPRL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratel:

Útvar: Úsek:

Plocha porostní v ha: Plocha těžebního zásahu v ha:

Zadání Skutečnost

Dř. Kusy Množ. m3| Požadovaný termín Poznámka k zadání Datum [Kusy|Množství
m3

Objednáno dne: Podpis:

Prílohy: Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetíi zadání:

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o. 
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Zadévaci list
Téiebni éinnost

Typ Rok Utv Us Zak Dok
Cfslo ZL: LHC: JPRL: Zaka’zka:
Verze zadénl:

Dodavatel: Odbératel:

U‘var: Usek:

Plocha porostni v ha: Plocha tézebniho za'sahu v ha:

Zadéni Skuteénost

Df. Kusy Mnoz. m3 Poiadovany termin Pozna’mka k zadanl Datum Kusy Mnoistvl
m3

Objedna‘no dne:

Pfllohy: Technologlcké karta:

Za dodavatele pfevzal dne:

Pozna’mka k pfevzetii zadani:

Podpis:

Mapovy zékres:

Podpis:

Pfevzeti po dokonéeni praci

Za Lesy CR pfevzal dne:

ZJIéténé zévady:

Zévady odstranény dne:

Za Lesy CR akceptoval dne:

Podpls:

Podpis:

© 1997 >202l HA-SOFT'. $1.0.
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Zadávací list
Kůrovcové dříví
 

Číslo ZL:
Typ Rok Utv Us Zak Dok

  Zakazka:
 

Verze zadani:
 

 
 

 

Dodavatel: Odbératel:

Utvar: Usek:

Zadani Skutečnost

LHC JPRL Kusy|Množ. |Požadovaný Zpúsob Poznámka k zadání Datum © [Množství
m3 termín asanace m3

 

         
 

Objednáno dne:

Za dodavatele převzal dne:

Poznámka k převzetíi zadání:

Prílohy: — Technologická karta:

Podpis:

Mapový zákres:

Podpis:

 

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

Podpis:  
 

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadávací list
Kůrovcové dříví
 

Číslo ZL:
Typ Rok Utv Us Zak Dok

  Zakazka:
 

Verze zadani:
 

 
 

 

Dodavatel: Odbératel:

Utvar: Usek:

Zadani Skutečnost

LHC JPRL Kusy|Množ. |Požadovaný Zpúsob Poznámka k zadání Datum © [Množství
m3 termín asanace m3

 

         
 

Objednáno dne:

Za dodavatele převzal dne:

Poznámka k převzetíi zadání:

Prílohy: — Technologická karta:

Podpis:

Mapový zákres:

Podpis:

 

Převzetí po dokončení prací

Za Lesy ČR převzal dne:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

Podpis:  
 

© 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadévaci list
Kflrovcové dfivi

Cislo ZL:
Tvp Rok Utv Us Zak Dok

Zakézka:

Verze zadéni:

Dodavatel: Odbératel:

Utvar: Usek:

Zadéni Skuteénost

LHC JPRL Kusy Mnoi. Poiadovany ZpL'Jsob Pozna’mka k zadani Datum Mnotvi
m3 termin asanace m3

Objednéno dne:

Za dodavatele pfevzal dne:

Pozna'mka k pfevzetii zadani:

Pfilohy: Technologicka’ kana:

Podpls:

Mapovy za'kres:

Podpis:

Pfevzeti po dokonéenl praci

Za Lesy CR pfevzal dne:

Zjléténé zévady:

Zévady odsrranény dne:

Za Lesy CR akceptoval dne:

Podpis:

Podpis:

©1997 - 2021 HA—SOFT. 51.0.
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Příloha č. 4 ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI

Tato příloha platí pro místo plnění (č. 099/2019/142/4438)
1. Na místě plnění se vyskytují zvláštnosti a působí rizika:

2. V nutném případě lze telefonicky kontaktovat: telefonní číslo
- hasiče 150
- lékařskou záchrannou službu 133
- policii 158
- integrovany záchranny systém 112
- polesí Komorní Hrádek:

3. Zhotovitel:
3.1 Při provádění prací musí zajistit u sebe, a i u svých zaměstnanců a spolupracovníků

dodržování obecně závazných právních předpisů k bezpečnosti a ochraně zdraví při
práci, k požární ochraně a k ochraně životního prostředí.
Při provádění prací souvisejících s plněním předmětu smlouvy odpovídá u sebe,
případně u svých zaměstnanců a spolupracovníků zejména za:
a) odbornou a zdravotní způsobilost pro vykonávání práce a dále za to, že v případě

32

b)

c)
d)
e)

8)

h)

J)

k)

vzniku pracovního úrazu zaznamená do vlastní knihy úrazů údaje požadované v $ 2
nařízení vlády č. 201/2010 Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání
záznamu o úrazu, ve znění pozdějších předpisů, a tyto údaje předá i kontaktní osobě
objednatele k provedení záznamu o úrazu v evidenci objednatele,
řádný technický stav používaných strojů, zařízení, nástrojů a nářadí dle požadavků
výrobců,
používání odpovídajících osobních ochranných pracovních prostředků,
organizaci prací tak, aby na pracovišti nevykonával práce osamocený pracovník,
dodržování bezpečné vzdálenosti při provádění prací a za to, aby do ohrožených
prostorů nevstoupila žádná jiná osoba než ta, která práce provádí,
za neohrožení provozu na silničních komunikacích, železničních tratích, za
neohrožení ochranných pásem, za ochranu telefonního a elektrického vedení,

produktovodů a jiného majetku, pokud jsou v dosahu prováděných prací,
dodržování zásad určených výrobci pro bezpečné zacházení s přípravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalů, zbytků přípravků a odpadů,
za používání biologicky odbouratelných olejů a hydraulických kapalin šetrných pro
životní prostředí a za zamezení úniků ropných produktů při práci a manipulaci
s nimi,

škody na životech a zdraví lidí, životním prostředí a na majetku České republiky
nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde při zajišťování nebo provádění
činností v důsledku nevhodných pracovních postupů nebo technologií, používání
nevhodných ropných produktů, chemikálií či závadných látek a materiálů, případně
nedodržením obecně závazných právních předpisů,
za škody, které způsobí on nebo jeho zaměstnanci či spolupracovníci dopravou osob
nebo materiálu do místa plnění předmětu smlouvy, v místě plnění av jejich
bezprostředním okolí nebo cestou z místa plnění,
stabilizaci lesních skládek dříví.
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Příloha č. 4 ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI

Tato příloha platí pro místo plnění (č. 099/2019/142/4438)
1. Na místě plnění se vyskytují zvláštnosti a působí rizika:

2. V nutném případě lze telefonicky kontaktovat: telefonní číslo
- hasiče 150
- lékařskou záchrannou službu 133
- policii 158
- integrovany záchranny systém 112
- polesí Komorní Hrádek:

3. Zhotovitel:
3.1 Při provádění prací musí zajistit u sebe, a i u svých zaměstnanců a spolupracovníků

dodržování obecně závazných právních předpisů k bezpečnosti a ochraně zdraví při
práci, k požární ochraně a k ochraně životního prostředí.
Při provádění prací souvisejících s plněním předmětu smlouvy odpovídá u sebe,
případně u svých zaměstnanců a spolupracovníků zejména za:
a) odbornou a zdravotní způsobilost pro vykonávání práce a dále za to, že v případě

32

b)

c)
d)
e)

8)

h)

J)

k)

vzniku pracovního úrazu zaznamená do vlastní knihy úrazů údaje požadované v $ 2
nařízení vlády č. 201/2010 Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání
záznamu o úrazu, ve znění pozdějších předpisů, a tyto údaje předá i kontaktní osobě
objednatele k provedení záznamu o úrazu v evidenci objednatele,
řádný technický stav používaných strojů, zařízení, nástrojů a nářadí dle požadavků
výrobců,
používání odpovídajících osobních ochranných pracovních prostředků,
organizaci prací tak, aby na pracovišti nevykonával práce osamocený pracovník,
dodržování bezpečné vzdálenosti při provádění prací a za to, aby do ohrožených
prostorů nevstoupila žádná jiná osoba než ta, která práce provádí,
za neohrožení provozu na silničních komunikacích, železničních tratích, za
neohrožení ochranných pásem, za ochranu telefonního a elektrického vedení,

produktovodů a jiného majetku, pokud jsou v dosahu prováděných prací,
dodržování zásad určených výrobci pro bezpečné zacházení s přípravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalů, zbytků přípravků a odpadů,
za používání biologicky odbouratelných olejů a hydraulických kapalin šetrných pro
životní prostředí a za zamezení úniků ropných produktů při práci a manipulaci
s nimi,

škody na životech a zdraví lidí, životním prostředí a na majetku České republiky
nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde při zajišťování nebo provádění
činností v důsledku nevhodných pracovních postupů nebo technologií, používání
nevhodných ropných produktů, chemikálií či závadných látek a materiálů, případně
nedodržením obecně závazných právních předpisů,
za škody, které způsobí on nebo jeho zaměstnanci či spolupracovníci dopravou osob
nebo materiálu do místa plnění předmětu smlouvy, v místě plnění av jejich
bezprostředním okolí nebo cestou z místa plnění,
stabilizaci lesních skládek dříví.
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Priloha E. 4 ZASADY BEZPEéNOSTI A OCHRANY ZDRAVi Pfu PRACI
Tato priloha plati pro misto plnéni (é. 099/2019/142/4438)
1. Na misté plnéni se vyskytuji zvléétnosti a pfisobi rizika:

2. V nutném pfipadé lze telefonicky kontaktovat: telefonni éislo
— hasiée 150
- lékarskou zéchrannou slqu 155
— policii 158
- integrovany zéchranny systém 112
- polesi Komorni Hrfidek:

3. Zhotovitel:
3.1 Pfi provédéni praci musi zajistit u sebe, a i u svych zaméstnancfi a spolupracovnikfi

dodriovéni obecné zévaznych prévm’ch pfedpisfi k bezpeénosti a ochrané zdravi pri
préci, k poiérni ochrané a k ochrané iivotniho prostfedi.
Pfi provédéni praci souvisejicich s plnénim predmétu smlouvy odpovidé u sebe,
pripadné u svych zaméstnancfi a spolupracovnikfi zejména za:
a) odbornou a zdravotni zpfisobilost pro vykonévéni préce a déle za to, ie V pripadé

3.2

b)

C)
d)
e)

g)

h)

j)

k)

vzniku pracovniho firazu zaznamené do Vlastni knihy firazfi fidaje poiadované V § 2
narizeni vlédy é. 201/2010 Sb., 0 zpfisobu evidence firazfi, h1é§eni a zasiléni
zéznamu o firazu, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a tyto fidaje predé i kontaktni osobé
objednatele k provedeni zéznamu o firazu V evidenci objednatele,
rédny technicky stav pouiivanych strojfi, zarizeni, néstrojfi a néfadi dle poiadavkfi
vyrobcfi,
pouiivéni odpovidajicich osobnich ochrannych pracovnich prostfedkfi,
organizaci praci tak, aby na pracoviéti nevykonéval préce osamoceny pracovnik,
dodriovéni bezpeéné vzdélenosti pfi provédéni praci a za to, aby do ohroienych
prostorfi nevstoupila iédné jiné osoba neZ ta, které préce provédi,
za neohroieni provozu na silniénich komunikacich, ielezniénich tratich, za
neohroieni ochrannych pésem, za ochranu telefonniho a elektrického vedeni,
produktovodfi a jiného majetku, pokud jsou v dosahu provédénych praci,
dodriovéni zésad uréenyeh Vyrobci pro bezpeéné zachézeni s pripravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalfi, zbytkfi pfipravkfi a odpadfi,
za pouiivéni biologicky odbouratelnych olejfi a hydraulickych kapalin éetrnych pro
iivotni prostfedi a za zamezeni finikfi ropnych produktfi pri préci a manipulaci
s nimi,
§kody na iivotech a zdravi lidi, iivotnim prostfedi a na majetku Ceské republiky
nebo objednatele 6i daléich osob, ke kterym dojde pri zaji§t’ovéni nebo provédéni
éinnosti v dfisledku nevhodnych pracovnich postupfi nebo technologii, pouiivéni
nevhodnych ropnych produktfi, chemikélii éi zévadnych létek a materiélfi, pripadné
nedodrienim obecné zévaznych prévnich predpisfi,
za ékody, které zpfisobi on nebo j eho zaméstnanci éi spolupracovnici dopravou osob
nebo materiélu do mista plnéni predmétu smlouvy, v misté plnéni a v jejich
bezprostfednim okoli nebo cestou z mista plnéni,
stabilizaci lesnich sklédek drivi.
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Příloha č. 5 ZÁSADY POŽÁRNÍ OCHRANY
Tato příloha obsahuje zásady pro rozdělávání ohňů, pálení klestu, dále nevyužitelných
těžebních zbytků, popř. kůry v lesních porostech a na lesních pozemcích.

Zhotovitel je oprávněn používat otevřený oheň pouze v souladu se zákonem č. 289/1995 Sb.,
o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, a
obecně závaznými právními předpisy k požární ochraně. Při pálení klestu, kůry, dále
nevyužitelných těžebních zbytků (dále jen „pálení“) je povinen dodržet tyto podmínky:

1) V období duben až říjen se pálení zakazuje. Výjimky může v období nepříznivém pro vznik
požáru povolit objednatel z těchto důvodů:

a) | Výrazné snížení produkční plochy uložením klestu a těžebních zbytků do pruhů.
b) © Hrozba přemnožení hmyzích škůdců.
c) ©Neúměrné zvýšení pracnosti při snášení klestu do pruhů.

2) V období listopad až březen lze provádět pálení při dodržení těchto požárně bezpečnostních
opatření:

a) Zhotovitel je povinen předem oznámit objednateli termín zamýšleného pálení.
Objednatel je oprávněn zamýšlené pálení zakázat. Před započetím pálení zhotovitel
oznámí operačnímu středisku příslušného hasičského záchranného sboru den, dobu
a místo zamýšleného pálení a jméno osoby odpovědné za pálení.

b) Pálení musí provádět nejméně dvoučlenná skupina s určeným vedoucím, který musí
být starší 18 let. Přímý vedoucí skupinu seznámí s pracovními postupy, s pravidly pro
pálení, základními požárními předpisy, způsobem přivolání pomoci a upozorní na
zvláštnosti pracoviště z hlediska požární ochrany.

c)  Napracovišti musí být k dispozici nářadí k zamezení šíření ohně (např. motyky, lopaty,
tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.

d) V blízkosti suchých travin, na rašeliništích, v lesních porostech, na pařezech a jiných
požárně nebezpečných místech nebo za trvání požárně nebezpečné situace jako např.
za silného větru, dlouho trvajícího sucha apod. je pálení zakázáno.

e) Velikost ohniště musí být volena tak, aby okolí nebylo ohrožováno sálavým teplem a

úletem žhavých částic z ohně. Kolem vnějšího okraje ohniště musí být v šířce nejméně
1 m odstraněn veškerý hořlavý materiál až do úrovně minerální půdy.

f) | Přikládání na oheň musí být ukončeno nejpozději do 14:00 hod, v případě vzniku
požárně nebezpečné situace ihned.

g) Zuhelnatélé zbytky musí být shrnuty od okraje ohniště směrem do jeho středu, a to
minimálně o 0,5 m.

h) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud neni v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno

nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotami a oleji v lese.
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Tato příloha obsahuje zásady pro rozdělávání ohňů, pálení klestu, dále nevyužitelných
těžebních zbytků, popř. kůry v lesních porostech a na lesních pozemcích.
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o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, a
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1) V období duben až říjen se pálení zakazuje. Výjimky může v období nepříznivém pro vznik
požáru povolit objednatel z těchto důvodů:

a) | Výrazné snížení produkční plochy uložením klestu a těžebních zbytků do pruhů.
b) © Hrozba přemnožení hmyzích škůdců.
c) ©Neúměrné zvýšení pracnosti při snášení klestu do pruhů.

2) V období listopad až březen lze provádět pálení při dodržení těchto požárně bezpečnostních
opatření:

a) Zhotovitel je povinen předem oznámit objednateli termín zamýšleného pálení.
Objednatel je oprávněn zamýšlené pálení zakázat. Před započetím pálení zhotovitel
oznámí operačnímu středisku příslušného hasičského záchranného sboru den, dobu
a místo zamýšleného pálení a jméno osoby odpovědné za pálení.

b) Pálení musí provádět nejméně dvoučlenná skupina s určeným vedoucím, který musí
být starší 18 let. Přímý vedoucí skupinu seznámí s pracovními postupy, s pravidly pro
pálení, základními požárními předpisy, způsobem přivolání pomoci a upozorní na
zvláštnosti pracoviště z hlediska požární ochrany.

c)  Napracovišti musí být k dispozici nářadí k zamezení šíření ohně (např. motyky, lopaty,
tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.

d) V blízkosti suchých travin, na rašeliništích, v lesních porostech, na pařezech a jiných
požárně nebezpečných místech nebo za trvání požárně nebezpečné situace jako např.
za silného větru, dlouho trvajícího sucha apod. je pálení zakázáno.

e) Velikost ohniště musí být volena tak, aby okolí nebylo ohrožováno sálavým teplem a

úletem žhavých částic z ohně. Kolem vnějšího okraje ohniště musí být v šířce nejméně
1 m odstraněn veškerý hořlavý materiál až do úrovně minerální půdy.

f) | Přikládání na oheň musí být ukončeno nejpozději do 14:00 hod, v případě vzniku
požárně nebezpečné situace ihned.

g) Zuhelnatélé zbytky musí být shrnuty od okraje ohniště směrem do jeho středu, a to
minimálně o 0,5 m.

h) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud neni v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno

nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotami a oleji v lese.
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Pmoha E. 5 ZASADY POZARNi OCHRANY
Tato priloha obsahuje zésady pro rozdélévéni ohfifi, péleni klestu, déle nevyuZitelnych
téiebnich zbytkfi, popf. kfiry V lesnich porostech a na lesnich pozemcich.

Zhotovitel je oprévnén pouiivat otevfeny ohefi pouze v souladu se zékonem é. 289/1995 Sb.,
0 lesich a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi (lesni zékon), ve znéni pozdéjéich predpisfi, a
obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy k poiérni ochrané. Pfi péleni klestu, kfiry, déle
nevyuiitelnych téiebnich zbytkfi (déle jen ,,péleni“) je povinen dodriet tyto podminky:

1) V obdobi duben a2 fij on se péleni zakazuje. Vyjimky mfiie V obdobi nepfiznivém pro vznik
poiéru povolit obj ednatel z téchto dfivodfi:

a) Vyrazné sniieni produkéni plochy uloienim klestu a téiebnich zbytkfi do pruhfi.
b) Hrozba pfemnoieni hmyzich §k1°1dc1°1.
c) Nefimémé zvyéeni pracnosti pfi sné§eni klestu do pruhfi.

2) V obdobi listopad ai bf'ezen lze provédét péleni pri dodrieni téchto poiémé bezpeénostnich
opatfeni:

a) Zhotovitel je povinen pfedem oznémit objednateli termin zamyéleného péleni.
Objednatel je oprévnén zamy§lené péleni zaka’zat. Pfed zapoéetim péleni zhotovitel
oznémi operaénimu stredisku prisluéného hasiéského zéchranného sboru den, dobu
a misto zamy§leného péleni a jméno osoby odpovédné za péleni.

b) Péleni musi provédét nejméné dvouélenné skupina s uréenym vedoucim, ktery musi
byt star§i 18 let. Prim)? vedouci skupinu seznémi s pracovnimi postupy, s pravidly pro
péleni, zékladnimi poiérnimi pfedpisy, zpfisobem pfivoléni pomoci a upozorni na
zvlé§tnosti pracovi§té z hlediska poiémi ochrany.

c) Na pracovi§ti musi byt k dispozici néfadi k zamezeni §ireni ohné (napr. motyky, lopaty,
tlumice), pfipadné dal§i prostredky k ha§eni poiéru.

d) V blizkosti suchych travin, na ra§elini§tich, V lesnich porostech, na parezech a jinj/ch
poiémé nebezpeénych mistech nebo za trvéni poiérné nebezpeéné situace jako napf.
za silného Vétru, dlouho trvajiciho sucha apod. je péleni zakézéno.

e) Velikost ohniété musi byt volena tak, aby okoli nebylo ohroiovéno sélavym teplem a
filetem ihavych ééstic z ohné. Kolem vnéj§iho okraje ohniété musi byt V éifce nejméné
1 m odstranén veékery horlavy materiél a2 do firovné minerélni pfidy.

1) Pfiklédéni na ohefi musi byt ukonéeno nejpozdéji do 14:00 hod, V pfipadé vzniku
poiémé nebezpeéné situace ihned.

g) Zuhelnatélé zbytky musi byt shrnuty od okraje ohniété smérem do jeho stredu, a to
minimélné 0 0,5 m.

h) Pokud neni V dobé péleni souvislé vrstva snéhu o minimélni vyéce 5 cm nebo vydatny
dé§t’ 5 mm/m2/24 hodin bude zajiétén minimélni poiérni dohled nad pracovi§tém. Po
dobu 5 dnfi bude zajiéténa kontrola ohni§t’ minimélné 3x za 24 hodin. O poiérnim
dohledu a kontrole bude uéinén pisemny zéznam s uvedenim éasfi a osoby, které
poiémi dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud neni v dobé péleni souvislé vrstva snéhu o minimélni vyéce 5 cm, nebo vydatny
dé§t’ 5 mm/mZ/24 hodin bude na misté zajiétén zdroj vody pro haéeni v minimélnim
objemu 1000 litrfi i po dobu poiérniho dohledu. Zdroj vody pro haéeni je moino
nahradit prenosnym HP 3 hasici schopnosti 21A V poétu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zékaz rozdélévéni ohné a koufeni a respektovat poiérni
pfedpisy tykajici se manipulaci s pohonnymi hmotami a oleji V lese.
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4)

5)

PoZärnim dohledem se rozumí požárně bezpečnostní opatření, kdy ve stanovených
intervalech s ohledem na specifické riziko je kontrolován prostor, kde hrozí vznik požáru.
Interval dohledu je stanoven maximálně po jedné hodině a doba dohledu je minimálně 8
hodin.

Při pálení klestu z důvodu udělené výjimky (viz odst. 1) této přílohy) bude vždy na těchto
pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a

čerpadla pro případ vzniku potřeby okamžitého hašení. Ohniště budou na konci směny
zcela uhašena.
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pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a
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4)

5)

Poiérnim dohledem se rozumi poiérné bezpeénostni opatfeni, kdy ve stanovenych
intervalech s ohledem na specifické riziko je kontrolovén prostor, kde hrozi vznik poiéru.
Interval dohledu je stanoven maximélné p0 jedné hodiné a doba dohledu je minimélné 8
hodin.

Pfi péleni klestu z dfivodu udélené vyjimky (viz odst. 1) této pfilohy) bude vidy na téchto
pracovi§tich cisterna s minimélnim mnoistvim hasici vody o objemu 3 m3 a déle hadice a
éerpadla pro pfipad vzniku potfeby okamiitého ha§eni. Ohniété budou na konci smény
zcela uha§ena.
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